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Nagyobb tevékenységet!
IV.

Néhány éve már annak, hogy 
egy dologház építése nagy hűhóval 
tervbe vétetett, pályázat utján a ter
vek elkészültek, dijjaztattak és — pi
henőre eltétettek, máig egy ásónyom, 
egy kő odahordása sem jelzi az építés 
kezdetét, pedig a dologkerülő csavar
gó-tolvajok raja hemzseg boldog vá
rosunkban, a hol a rendőrhajdu, ha 
találkozik vele véletlen az utczán jó 
előre kitér, hogy ne lássa hivatalos és 
kötelességszerü tevékenységének ob
jektumait !

Nincs utálatosabb és veszedel
mesebb valami, mint a házaló koldu
lásnak gyakorlata, ez ád alkalmat a 
tolvajoknak a lakásokat kikémlelni, a 
magánosán talált gyenge idegzetű nő
személyekre ráijeszteni s mihelyt vé
letlen egyik másik lakásban senkit 
sem találnak, a kéztlgyben jövő tárgy
nak annexiójára. — Rósz erkölcsi 
hatással van ez a gyermekekre nézve, 
sőt a ragályos betegségek legtöbb 
esetben ez úton terjednek el.

Már a negyvenes években Pécsett 
meg lett szüntetve a koldulás engedé
lye. Megalapittatott a szegények inté
zete és ez kellőleg megfelelt feladatá
nak. — Ez intézetnek most az ebadó 
behozatalával nagyon megszaporodott 
a jövedelme és még inkább gyarapod
nék, h a  a b í r s á g o k  k e z e l é s é 
n e k  Ugye k e l l ő l e g r e n d e z t e t -  
n é k  és e l l e n ő r i z t e t n é k ,  ezen 
felül gyakorolja a jótékonyságot na
gyobb mérvben a pécsi jótékony nöegy- 
let és szükebb körben az izraelita 
nőegylet is, csak a koldusluxusra 
szolgál tehát a házaló koldulásnak is- 
méti megengedése, szégyenfolt ez a 
városra és ügyeinek intézőire nézve.

Még azon esetben is, ha a sze
gény-alap jövedelme az igazi segély- 
zendők ellátására elégtelen volna, a 
város adózói szívesen látnák annak 
más utoni szaporítását, ha menekül
hetnének a szabadalmazott házi kol
dulás jégcsapásától, kivált azok ven
nék áldásnak, kiknek nyilt üzletük 
van és kik nem zárhatnak kaput-ajtót 
s kik már a külső dekórum kedvéért 
sem utasíthatják el a szemtelen tola
kodó rajt. Valóságos szabadalmazott 
zsarolás ez és a szegényadó úgy az

T Á E  ö i  Á*
Az ekevas mellől.

elmerengek hosszan, csendben 
S eszembe jő minden,

Gondolatom messze szállong 
A nagy végtelenben, —

Messze szállong elmélyedve 
A nagy világ sorsán,

Messze, túl a bérczen s túl a 
Délibábos rónán.

Gondolkodom, mint lehetne
Segitni hazámon ? ----------

Kell, hogy kardok csattogjanak 
8 harczi zaj robogjon, —

Gyilkos ágyak menydörgése 
Rázza meg a földet:

8 igy még hazáin aj életre.
Dicsőségre kelhet!

Néha, mint fáradt zarándok 
Valamely szent képnél,

Megpihenek, elmélázva 
Ősim emlékénél . . . .  

óh  nagy napok, — dicső hősök,
Kik e hont szeretve,

Vért s életet áldoztatok 
Egy jobb korért küzdve.

Merre vagytok ? hol nyo gosztok ?
A föld mély ölébe ?

Hall-e néha köny reátok.
i  kegyelet könyje ?

Sir a lelkem, fáj a szivem 
Mert a nemzet ma már,

adózók valamint az adóztatók közt 
igen egyenlőtlen mértékben és arány 
nélkül oszlik el, mert a dúsgazdag, ki 
nappal is zárva tartja ajtaját, egészen 
kibúvik alóla, az alamizsna nagyobb 
része pedig a tolakodó koldusnak jut, 
a szemérmesnek pedig alig valami.

Nem oly nagyok a házaló koldu
lás megszüntetésének akadályai, ha
nem egy kis tevékenység kell hozzá!

A katonai beszállásolási törvény 
igen nevezetes könnyebbséget eredmé
nyezett a városra nehezedő ebbeli 
terhekben; mindazonáltal e törvény
ből meríthető előnyök és könnyebb
ségék még most nincsenek kellőleg 
felhasználva.

Nagy laktanya épitésnek nem 
vagyunk szószólói, az állandó nagy 
hadseregek előbb-utóbb meg fognak 
szűnni, mert magukban hordják enyé
szetük csiráját és ezen idő bekövet
keztével a nagy laktanyák épitésébe 
fordított tőkék nem igen jól kamatoz
nának. Annyi állandó épitkezés azon
ban, mely a jövő idő néphadseregének 
begyakorlása idején szükséges behí
vásakor nélkülözhetett, mindig meg- 
hozandja gyümölcseit.

A szigeti külvárosi nagy lakta
nya telken álló két épület egyike sem 
felel meg a kivánalmaknak, a telek 
elegendő nagy, átalakítás és uj építés
sel a szükségletnek megfelelő helyisé
geket előteremteni nem nehéz feladat, 
a befordítandó építkezési tőke bizto
san jövedelmező belektetés lenne. — 
A katonai szolgálatnak pedig az egye
sítés nagy előnyére válnék, mig a 
most szétszórtan elhelyezett kisebb 
csapatok feletti felügyelet és fegyelem 
többféle nehézségekkel jár.

A katonai kormány bizonyosan 
nagy elismeréssel volna az ily épitke
zés iránt és ez alkalmat adhatna egy 
ujabbi czim- és aranykeresztesőre, 
mely nem mindenkire nézve érték
telen.

A közerkölcsiség Ugye sürgetö- 
leg kívánja már, hogy a nyilvános 
mutatványok, korcsmák, tánczvigal- 
mak, a prostituczió és szengerájok 
Ugye rendeztessék, korlátoztassék az 
illem és az emberi társadalom által 
méltán megkívánt határok közé.

Nem akarunk e tekintetben rész
letes javaslatokkal előállani, a tárgy 
lévén oly természetű, hogy inkább

Olyan mint a szírnyaszegett 
Árva gólya-madár.

Süllyedünk és csak süllyedünk 
Mindig alább-alibb...

Mi a magyar manapság már ?
Tehetetlen fabáb — —■ —

Óh ! nagy Isten, mindenható,
Ura mindeneknek!

Ostorozd meg villámiddal 
— Kik ellenünk rétnek!

Ledő István.

Hirtelen változás.
Kis kert virágos ágyi közt,
Illatos hársnak alkouyán,
Köny ben fürösstve szép szemét,
Halkai dalolt a kis leány.

Dalában sirt a fájdalom,
Mely kis szivét marczangolá . , .
A szellő véle sirt, s a bár*
Virágot hullatott alá.

És tépdelé, mit tart vala,
A rózsa szunnyadt szirmait . . . .  
„Megcsalt, kijátszott . . .  óh pedig 
— Ég lít j i — szűm csak néki hit!"...

Mig tépdesé: feltün egy arcz;
A lányka képe felpirul;
Mosolyg, danája megszakad, —
8 örömköny görg orczáirúl.

S z e r e s s !
Szeress ! szeretve szép az élet!. . . 
Szerelem a s z í v  örök virága;

zárt. értekezletekeni megvitatásra való, 
csak általában jelezni kivántuk, hogy 
a jelen állapotok a városra nézve szé
gyenletesek, megrontják a fiatal nem
zedéket, elölik a munkaszeretetet, elő
mozdítják a bőköltekezést, pazarlást, 
tönkre teszik a családokat és a csalá
dokkal a várost is.

A hatholikus álláspont a közép
tanodák kíséretében czim alatt röpirat 
hagyta el a sajtót. Irta dr. Schlauch Lö- 
rincz szatmári püspök. A röpirat nagy 
tudományos apparátussal fejtegeti a katho- 
licismus culturalis czéljait és jelentőségét, 
mint lényegesen a katholikus egyház auto
nómiáján alapulókat. E szempontból kiin 
dúlva föltétlenül elitéli az alapitváuykeze- 
lós mai módozatát s történeti jogfejtés 
utján igyekszik kimutatni, hogy Magyar- 
országon az államot sohasem illette meg 
teljes véduri jog a katholikus egyházzal 
szemben.

Az alapok és alapítványok jogi
természetének megvizsgálására kiküldött 
bizottsága a képviselöháznak, hosszas 
huzavona után ismét tartott egy ülést, 
melyen többek közt a vallásügyi miniszter 
következőleg is nyilatkozott: „Én attól 
tartok, hogy a tisztelt bizottság, az előbbi 
bizottság példáját követve, nincs arra han
golva, hogy ily kényes jogi kérdésekben 
határozott véleményt mondjon. Ez esetben 
— meglehet, hogy csalódom — van sze 
roncséin felkérni a tisztelt bizottságot, 
méltóztassék a képviselöháznak bejelen
teni, hogy véleménye szerint legczólszerühb 
volna az alapok és alapítványok jogi ter
mészetének megvizsgálására nem küldeni 
ki többé bizottságot, hanem arra utasitani 
a kormányt, hogy tegyen javaslatot ezen 
alapok és alapítványok mikénti, legalább 
ideiglenes kezelésére nézve, a jogi kérdés 
eldöntése bíróságra bízatván.u — Miután 
az illető előadók megígérték, hogy jelen
téseiket mielőbb beadják, legközelebb hus- 
vét után ismét összeül a bizottság.

A curia ítélete. E hó 24-én intézte
el a legfőbb itélöszék egyik büntető ősz 
tálya a protestáns szülék gyermekének 
kereszteléséért elitéit tatai káplán, Cser 
Vendel ügyét. A királyi tábla elmarasz
taló ítélete m<*gsemmÍ8Íttetett s a kath. 
áldozár fölmentetett. Az indokolás csak 
az, hogy a keresztelés „nem felvétel" va
lamely felekezetbe.

Országgyűlés.
A képviselöház márczius 23-án név

szerinti szavazással 78 szónyi többséggel 
elfogadta a védtörvényjavaslatot a részle
tes tárgyalás alapjául és azután megkez
dette a részletes tárgyalást, melynek fo 
lyamán Szilágyi Dezső határozati javaslatot 
nyújtott be az egy évi önkéntesi intéz
ménynek bizonyos módozatok között a

Illatja kéj, h a boldogság szent 
Egéből hull harmat reája.

— Szeress!

Szeress ! Keljen bár néha bánat,
8 viraszszou zordonan mögötted: 
Mi élvet elvon, ez megadja 
Egy röpke pillanat te néked —

— Szeress!

Érjen bár hűtlen szivek átka! 
Virágod hervadás nem éri:
Óh mert égből eredt s az égbe 
Kell majdan visszatérni néki . .

— Szeress !

Szeress! a mig csak, szived dobog 
8 az elmúlás lebét nem érzed;
Mig ifjú álmid bájkörében 
Ábrándozón, könnyen foly élted.

— Szeress!

Szeress! s ha szived templomában 
A lét fáklyája ellobog majd,
E szó lebegjen ajkadon, ha 
Utószor szól, utÓMzor sóhajt:

— Szeress!

Ültem holdas este . . .
Ültem holdas este 
Néma árny alatt;
8 hallék vig danákat,
8 panaszhangokat.

Láttam holdas este 
Messze bérczeken 
PásztortUzet égni 
Csendes-szelíden.

honvédségre leendő kiterjesztése tárgyában. 
Baross Oábor ezután a határozati javaslat 
megfontolhatása végett a tárgyalást más
napra kérte halasztatni, a mibe a ház 
beleegyezett.

Márcz. 24-én a ház megválasztotta a 
fiumei regnikoláris bizottság f tagjait. A 
szavazás eredménye szerint Éber Nándor, 
Fáik Miksa és Vizsolyi Gusztáv válasz
tattak meg. A főrendiház tudvalevőleg 
Cziráky János grófot küldötte ki a maga 
részéröl ugyanezen bizottságba.

Az ülés többi részét a Szilágyi Dezső 
határozati javaslata fölött folytatott vita 
vette igénybe. A javaslat ellen szólották 
ifj. Ráday Gedeon gróf, mint előadó, Szende 
Béla miniszter, Baross Gábor és Tisza 
Kálmán miniszterelnök; mellette Helfy 
Ignácz, Mocsáry Lajos, Pulszky Ágost ós 
Hoitsy Pál. Végül Syilágyi Dezső élt a 
zárszó jogával, a szavazás azonban 20 
képviselő kérelmére a másnapi ülésre ha- 
lasztatott, melyen Szilágyi határozati ja 
vaslata 75 szónyi többséggel elbukott.

Ezen (márczius 25-ki) ülésen a rész
letes tárgyalás folytattatván Scitovszky János 
módositványt terjeszt elő, ennek ellenében 
pedig Baross Gábor is egyet, utóbbit a 
kormány pártolja, a vita e felett nem lett 
befejezve, de kimondatott, hogy e törvény- 
javaslat befejezéséig a ház üléseit 10 órá
tól 3-ig fogja tartani.

Márczius 27-én a képviselöház foly
tatta a véderőtörvényjavaslat tárgyalását. 
A 21., 25. és 27. §§. körül folyt a vita, 
a melyeknek mindegyikéhez számos mó- 
dositvány nyujtatott be, úgy kormánypárti, 
mint ellenzéki képviselők részéről.

Márczius 28-án befejezte a véderő- 
törvényjavaslat tárgyalását. A 32. szakasz, 
a mely a negyedik korosztály eshetöleges 
igénybevételét megállapítja, névszerinti 
szavazás mellett 57 szónyi többséggel el
fogadtatott. De a névszerinti szavazásnál 
kitűnt az is, hogy a képviselőknek majd
nem fele: 445 közül 215 távol volt.

A többi szakaszok majdnem minden 
vita nélkül elfogadtattak.

Ezután a ház tárgyalta és változat
lanul elfogadta az 1865. évi dunagözhajó- 
zási aktához való pótegyezményröl szóló 
törvényjavaslatot.

Az ülés elején az elnök bemutatta a 
miniszterelnök átiratát, a melyben tudatja, 
hogy ő felsége a delegácziókat f. évi ápril 
15-re Bécsbe egybehívta. Az ülés végén 
pedig a miniszterelnök előterjesztést tett 
a ház további tárgyalásai iránt.

A képviselöház márcz. 29-ki ülésének 
elején Péchy Tamás elnök meleg szavak
ban emlékezett meg Simonyi Ernőről és 
a ház Csernátony Lajos indítványára 
elhatározta, hogy küldöttséget választ, mely 
az elhunytnak tetemeit Zsámbokrótig kiséri.

Ezután jelentékenyebb vita nélkül 
el intézteitek a Szeged területére szóló 
törvény érvényének meghosszabbításáról, a 
mozgósítottak családjainak segélyezéséről 
és a fiumei gozhajózási társulatról szóló 
törvényjavaslatok.

Láttam boldog ifjút:
Szive angyalát 
Remegő karokkal 
Mint ölelte át . . .

Holdas est van most is;
Látok csillagot,
Mely felém Húgáról,
Mely felém ragyog.

Hallok édes ajkat 
Ssólni bűvösen,
Pásztortüzet égni 
Messze bérczeken.

Látok boldog iQat:
. Reszkető karán 

Hullámzó kebellel 
Pihen a leány;

Kit boldogság ringat,
8 gyulszt szerelem: —
És e boldog lányka 
Te vagy kedvesem!

Törthy Bálint.

Az olló és a papírkosár.
(Történik egy hetilap szerkesztőségében.)

Egyedül voltam a szerkesztőségben; 
— a princzipálÍ8 ur fürdőre utazott, a 
többi tagok pedig valamelyik kávéházban 
szürcsölgették a lemonádét. Istentelen forró 
nyári nap volt, — ebéd után — a mikor 
oly jól et-ik egy kis pihenés a hűvös szo
bában, a puha pamlagon.

Le is dűltem, hogy egy rövid félórát 
az álmoknak szenteljek; de alighogy le
zártam szempilláimat, egy éles „pszt"

A közigazgatási bizottságokban alkal
mazandó gazdasági előadókról szóló tör
vényjavaslatot Prónay ,Gábor b., Grün- 
wald Béla és Pulszky Ágost erősen meg
támadták, a támadásokra Tisza miniszter- 
elnök válaszolt, de a vita még nem ért 
véget.

A főrendiházban Majláth György elnök 
megemlékezett Fogarassy Mihály püspök 
és Pejachevich  László gróf elhunytéról* 
Azután a ház átvette a képviselöház ize* 
netét a véderö-törvóny módosításáról és 
a dunagözhajózáBi aktához való pótegyez
ményröl szóló törvényjavaslatok tárgyában.

Külföldi szemle.
Nagyon sok békebiztositási áramlat 

ment végig az európai távírdák huzalain 
a lefolyt héten. — III. Sándor czár Vil
mos császár születésnapján adott diszebé- 
den felköszönté az ünnepeltet: „Legjobb 
barátom és szövetségesem, a német csá
szár egészségére ürítem poharamat. Tartsa 
meg öt az Isten még számos évekig or
szága s az európai béke javára." E sza
vak behatása alatt a berlini lapok a hely
zet békés fordulatát jelzik s bizonyitékul 
felhozzák azt is, hogy Bismarck vissza
vonul Fridrichsruheba, mit alig tenne, 
ha külpolitikai bonyodalmaktól kellene 
tartania. Vilmos császár következőleg vá
laszolt a czár üdvkivánó táviratára: „Fo
gadja ön és a császárné legszivélyesebb 
köszonetemet a jó kivánatokért, melyek
nek születésnapom alkalmából kifejezést 
adott; minden egyes szava élénk visz- 
hangot keltett hálával telt szivemben. Ké
rem a mindenhatót, áldja meg uralkodá
sát nemzete üdvére és az európai béke 
megszilárdítására."

Mi legkevésbé sem kétkedünk a vál
tott sürgönyök őszinteségében, a mennyi
ben a két császár közti barátság és szö
vetség van szóban, de igen a békebiztatásra 
vonatkozólag, mert erre nézve a tények 
mást mutatnak.

Orosz forrásokból Írják, hogy miután 
az orosz részről való támadó hadjárat le
hetetlennek nyilváníttatott, — most a vé
delmi harcz s Varsó megerősítése iránti 
előkészületek rendeltettek el. A vezérkar 
számítása szerint Németország 10, Auszt- 
ria-Magyarország 19, s Oroszország 75 
napot igényel a mozgósításra. Két osztály 
most Ausztria-Magyarország s kettő Né
metország elleni védterveket készit. Az 
Ausztria-Magyarország elleni védelmi vo
nal már a Kárpátok tövénél veszi kezde
tét. Ez azonban azt jelenti, hogy az 
orosznak előbb Galicziát és Bukovinát el 
kell foglalnia, mig védvonalára állhat, te
hát támadnia kell előbb, mielőtt védhetné 
magát. — Az orosz hadügyminiszter egyéb
ként elrendelte, hogy a háborúra való 
készletek haladék nélkül kiegészitessenek 
és a hadsereg ló állománya felemeltessék.

Oroszországban a reformokkal Vladimir 
nagyherczeg tanácsa szerint csakugyan a 
rend és biztonság teljes helyreállításáig

rezzen tett fel; mire figyelmes lettem. Alig 
telt el nehány másodperc*, halk beszédet 
hallok:

— Alszik a reporter.
— Hihetetlen, — de való!
— No most kedves kollega ur cse

vegjünk egy kissé.
Óvatosan felnyitom szempilláimat és 

lopva körültekintek, hogy vjijjon ki be
szélhet, — hát uramfia az olló és a papír
kosár szólaltak meg.

— óh Istenem! — sóhajt fel az olló 
— nem is képzelheti el kedves kollega 
ur mennyit fáradok, a mióta beköszöntői
tek a nyári napok.

— De biz könnyen elképzelem, hisz 
most van a „holt idény."

— Higyje el kedves barátom az 
egész lapot csaknem én magam látom el.

— Legyen rá büszke, ez az ön 
érdeme.

Már alig állhattam meg szó nélkül 
az olló szemtelen hazugságát és bele is 
vágtam volna a beszélgetésbe; ha oly igen 
érdekesnek n«»m Ígérkezett volna.

— Képzelje csak — szól ismét az 
olló — még mivel nem vagyok terhelve!

— Nos?
— Megesik gyakran, hogy a repor

ter fog valami „c s ud a b o g a r a t“ és 
nyomdába adja, ekkor azután, midőn fel
hozzák korrektúrában, — a csodabogár 
szerzője iránti kíméletből, a szerkesztő 
ur rám bízza, hogy nyírjam le.

— Épen tegnap, mielőtt a szerkesztő 
ur elutazott, kaptam egy ilyen nyi r̂atot.

— Igen, igen az is az volt. Oh! úgy



várnak, de a koronázást még sem akarják 
ama bizonytalan terminusig halasztani. 
Moszkvai sürgöny szerint a koronázás 
előkészületei titokban nagy serénységgel 
folynak, különösen nagy figyelemmel ku
tatnak e mellett a nihilisták s ama még 
mindig föl nem fedezett akna után, mely 
Kissakov vallomása szerint a Nikolaj- 
vasutvonal mentén volna elhelyezve.

Háború.
A krivosczei úgy mint a herczegooz 

felkelők apró csapatokban folytatják a 
guerilla harczot és vége egyelőre belát- 
hatlan. — Nikit* fejedelem, mint Cetin- 
jóbői távirják, kérelemlevelet intézett a 
n a g y h a t a l m a k h o z ,  szabadítanák meg 
kellemetlen helyzetéből s eszközölnék ki, 
hogy Ausztria-Magyarország a montenegrói 
területre menekült felkelőknek amnesztiát 
adjon. A jelen állapotokat nem lehet to
vább föntartani s félő, hogy Montenegró
ban is nyugtalanság idéztetik elő, a mi 
uj vérontást eredményez.

Magyar hadsereg.
„A vé r adó  a legnagyobb adó, a mit 

egy nemzettől csak követelhetnek."
( ’záfolhatlanul igaz; mert az életnél 

valami drágább nem is képzelhető. Ha ez 
elvesz, minden elveszett. És mégis alig 
bánnak másvalamivel könnyelmüebben és 
meggondolatlanabbul, mint épen az em
beri élettel, különösen hazánkban, hol oly 
drága az élet, hogy „még az apagyi l *  
k o s n a k  is meg kellene kegyelmezni," 
mint legnagyobbjaink egyike mondá, te
kintve csekély számunkat más nemzetisé
gekhez mérten.

A v é r a d ó  annál súlyosabb reánk 
magyarokra nézve; mert ez által nem a 
nemzetnek tétetik szolgálat, nem a haza 
előnyére fordittaiik ez adó, hanem inkább 
saját megbénításunkra, hogy ne mondjuk: 
leigáztatásunkra; mert ha v é r a d ó n k  
nem saját életünk cs vagyonunk fóntartását 
eszközli: akkor természetesen nemzeti 
erőnkben megfogyatkozunk, alább szál- 
lunk, fokonkint sülyedünk és így végre 
is elveszünk.

Egészen más volna sorsunk, ha m a- 
g y a r  h a d s e r e g  alakíttatnék a v é r 
a d ó b ó l ,  mely aztán a nemzetnek, a hazá
nak, de még a fonálló trónnak íb  legna
gyobb biztosítéka leendne. Ez esetben 
minden hazafi megnyugodhatnék; mert ha 
már áldozatot kell hozni, ezt saját ma
gáért és nem másért hozná s nem kel
lene attól tartania, hogy ez áldozatot el
nyomatására, leigázására hozza.

Ezen a g g o d a l m a  nagyon is iga
zolt, ha meggondoljuk, hogy e v é r a d ó  
hányszor fordittatott már a nemzet elnyo
mása s leigázására! A történelem lapjai 
pirosulnak a vértől, mely kiontatott saját 
feleink — testvéreink, rokonaink, bará
taink öldöklő karja által szemben velünk, 
kik a szabadság harczát vívtuk.

A nemzet saját fiai által veretett és 
tepertetett le a kényszerű v é r a d ó  segít
ségével nem egyszer. Hol volnánk, hol 
állanánk mi ma a polgárosult és szabad, 
önálló népek és nemzetek sorában, ha a 
magyar nemzet nem áldozott volna kény
szerű véradójával más érdekeknek?! — 
Műveltségben, közjólétben, gazdagok, elő
kelők volnánk, sziklaszilárddá tömörülve, 
hatalmas nemzetté izmosulva, mely ellen 
a kényuralom diadalt nem arathatna soha !

Megállnák helyünket fenyegető vész
nek idején; a béke szent korában pedig 
nyugodtan élveznök a jólét áldásos gyü
mölcseit.

Ha már hadsereget kell tartanunk, 
hangoztassuk egyre s oly hangosan, hogy 
az egész országban meghallják és meg
értsék: „ Ma g y a r  h a d s e r e g  j ö j j ö n  
el  a t e o r s z á g o d ! "

sajnáltam  lenyirni, hogy azután önnek 
jusson, — hogy megsemmisüljön.

— Hogy is szólt csak?
— No talán már elfeledte?
— El ám; mert igen gyenge az em

lékező tehetségem, nagyon megrongálta az 
a sok fránya furcsaság.

— Hallgassa csak ebv.ondom. — „Csu
dabogár." Szombaton fogjuk látni az or
szág legelső népszínmű énekesét és a 
legkitűnőbb „Falurosszát" színpadunkon. 
Tamásy József ur p á r a t l a n  nőpsze-  
r e p a l a k i t ó  kezdi meg vendégszereplé
sét szombaton. Az a b á n a t  az a du
h a j k o d á s ,  me l y e t  ő p r oduká l ,  még 
e d d i g  s e n k i  á l t a l  meg sem köze-  
l i t e t e t t .  S p e c z i á l i t á s a  a n é p 
s z í n m ű  t é r e n  p á r a t l a n .  Eny vári 
vendégszereplése későbbre halasztatott. 
Örvendünk, hogy Tamásy urat mi ó t a  
oly ma g a s  f o k r a  l é p e t t  a n é p  
s z i n  m ű v é s z e t  mű á g á b a n  körünk
ben tisztelhetjük, — ne féljen lesz is kö
zönsége." — Aláírva: „Bogyó Alajos szín
igazgató."

— Ez az! De most én olvasok va
lamit fel önnek, ha lesz szives meghall
gatni, — ez sem épen rósz. A czime: 
P h o t o g r a p h i a .

— i^h! ez érdekes lehet.
— És a valóságig hű!
Kezd olvasni a papírkosár egy ron

gyos kéziratot, az olló figyelmesen hall
gatja.

— Unicum! Egy személyben Sakes- 
peare, Mozart, Schiller, — de nem ám 
olyan Schiller, mint a minőt a „makk
hetesben “ mérnek; szóval tragoedia-iró,

A szándékolt Szende-foltozgatásokra 
nincs szükségünk; ezek inkább eltéríte
nek, mint czélhoz vezetnek. A m a g y a r  
h a d s e r e g  léte elégítheti csak ki az igaz 
hazafit; csak ez, a magyar hadsereg méltó 
a nemzeti véradóra és semmi egyéb érdek 
a világon.

Ha a magyar haza, a nemzet lét joga 
8 előnye kívánja a véradót, készséggel 
adjuk meg azt. Életünket, vérünket szí
vesen áldozzuk föl éretted, oh hazai

Igaz, hogy még e szent névvel is 
gúnyt űznek és pelengérré teszik azon 
elkorcsosult fajzatok, melyek magokat 
ugyan szóval e nemzet ivadékának neve
zik, de én ugyhiszem, hogy nem testünk
ből test, csontunkból csont, vérünkből vér, 
hanem valami i d e g e n  z a g y v a l é k o k !

Az igaz magyar vér nem tagadja 
meg magát. Valamint nagy őseit tiszte
letben tartja: úgy a haza iránt is, mely 
őket és minket is ápolt és ápol fiúi ke
gyelettel viseltetik; e legjobb anya iránt 
szent szeretetet tanusit mindenkor és min
denben. S épen ezért a legnagyobb áldo
zattól, a v é r a d ó t ó l  sem idegen, sőt 
készséggel rakja azt le a haza oltárára.

S ez tapasztalati tény. Dicső szabad
ságharczunk kora, az enyészethetlen em
lékű 1848, sziveinkbe vésve kitürülhetle- 
nül igazolja. Mi ama kornak tényezői 
valánk, tehát hitelesen tanúskodhatunk a 
magasztos l e l k e s ü l é s r ö l ,  mely szive
inket dobogtatá s ereinkben a vért gyor
sabb lüktetésre serkenté; úgy van: tanúi 
valánk a készségnek, melylyel százan, 
ezeren, százezerén siettek Véradójukat lefi
zetni, hogy valamint a kereszténység első 
századaiban a martyrok vére volt a ke
reszténység termékenysége; úgy a mi ki
ontott vérünk is legyen a magyar haza 
s nemzeti szabadságunk véde, őre, meg- 
mentője, örökföntartója!

Ily esetben a v é r a d ó  magasztos ál
dozat ; mert nagy és örökszép eszmék 
megtestesítője. A népek és nemzetek hő
sies homlokára hervadhatlan babért fűz 
és a történelem aranybetükkel jegyzi föl 
a késő utódok buzdítására a nagyszerű

De vájjon mit fog a mai t ö r p e ,  
k i c s i n y e s  e s e m é n y e k r ő l  a törté
nelem följegyezni ? — mit fog a kaland 
kereső és kényszerű véradót kipréselő 
merényletekről szólani? — Fog-e ezeken 
az utókor lelkesedni, buzdulni ? fog-e utó
daink ereiben a vér hevesebben lüktetni 
és nagy, jeles dolgok alkotására buzdulni ?

A történelem lapja ugyan v é r e s  
lesz, de nem fognak aranyfényben ra
gyogni a betűk, melyek a törpe, sivár 
és vérlázitó eseményeket följegyezték, ha
nem szégyenbélyeg gyanánt fognak ott 
csúfkodni, hirdetvén: mikép kényszerít- 
tetett egyik nép a másik elnyomására a 
v é r a d ó n a k  kierőszakolt lefizetésével.

De miért is fizeti a magyar nemzet 
a v é r a d ó t ?  — talán, hogy a magyar 
hazát megmentse? a magyar nemzet éle
tét és vagyonát gyilkosok, rablók ellen 
biztosítsa? a műveltségnek és közjólét
nek tért, szabad tért, melyen minden 
honpolgár versenyre kelhessen az ipar és 
kereskedelem emelésében, nyisson ? — 
vagy talán más valamely speciális tény
kedést, mely a hazára s nemzetre üdvös 
és hasznos, ez által eszközöljön ? — Oh 
nem! ez mind semmi azon magasztos esz
mék megvalósításához, melyek Bosznia a 
Herczegovina sivár és silány, vagy ha 
inkább tetszik, a rablóbandák és birka
tolvajok aranytermo dúsgazdag tartomá
nyaihoz fűződnek; mert ezt a kalandpo
litika nagymesterei úgy diktálják és ezen 
nagyszerű eszmék megtestesülését hiszik, 
vallják és az egész világ előtt beismerik!

Ezen, a végtelenség mezején kalan
dozó álmok és képzelt aranyhegyek va
lósítása s megszerzése miatt követeltetik 
és tettleg be is hajtatik a drága vé r ad ó,

zeneszerző, versfaragó és — dijnok. Mint
hogy pedig közösügyes világot élünk, — 
komponál magyarul és németül egyaránt; 
tehát zoológiái elnevezéssel a „kétnyel- 
vüek közé tartozik. Míg az ősapjáról 
öröklött bársony-anzug el nem kopott, 
mindig abban mutatta magát a nagyvi
lágnak, — és bámulták, kiváltkép a shus- 
terinasok. Nappal ritkán mutatja magát, 
éjjel azonban, ha valami „plaid"-os embert 
látsz kullogni, — akárhol, az bizonyosan 
ö. Táplálékát a hüvelyes vetemények ké
pezik, különösen a bab, — innét van, 
hogy igen szelíd, jámbor természetű. A 
húst nem eszi, azonban képes lenne „em- 
berevö" lenni, ha a „kritikusokkal elé
gíthetné ki étvágyát. Szereti az élveket, noha 
már — a „szürkék" közé tartozik. Jár a 
kávéházba s nem akarván az államkincs
tárt gazdagítani, kávé helyett vizet iszik, 
szivar helyett csak a gomolygó füstöt 
szívja — és a „Politischa Volksblatt“-ot 
olva . . . pardon, — csillabizálja. Olvasni 
nem tud, mert rosszak a szemei, megesett 
már vele, hogy „m. ki r .  a d ó h i v a t a l "  
helyett „cs. kir. a d ó h i v a t a l t "  másolt 
le az eredetiről, mely másolat után nyo
mott plakátok csaknem „zendülést" kel
tettek a „telivér" magyar polgárok közt, 
— melyről valószínűleg egy „dinamo- 
kronometrikus verselésü megzenésített bű
vös tragikomikus müvet" fog alkotni, — 
ajánlva valamely „szenvedélyes" dalárdának. 
Á mi költői müveit illeti, arra nézve rö
viden azt mondjuk, hogy két fő csoportra 
oszthatók: ideálisok- és reálisokra. Ideá
lis költészete kiapadhatlan, — költ szü
netlenül ; de mint reális költő keveset

mely annyi anyaikönybe, apai szivbá- 
natba kerül és a hazának annyi kárt és 
hátrányt okoz; mely a magyartól végkép 
e l i d e g e n í t i  azon nemzeteket, melyek 
vasgyürü gyanánt már is átfonják hazán
kat, és nem csak elidegeniti, hanem őket 
halálos elleneinkké is teszi! Maholnap 
gyűlöletes lesz a m a g y a r  név  és az 
elnyomás és zsarnokság bélyegével jelöl
tetik meg, holott mi vagyunk a „szabad
ság, egyenlőség és testvériség" legállha- 
tatosabb hirdetői s művelői, ha ki kell 
mondani: b á l v á n y o z ó i ;  mert mi azt 
hiszszük, hogy minden ember sajátságá
nál, természeténél, gondviselésszerü ren
deltetésénél fogva: s zabad,  e g y e n l ő  s 
t e s t v é r ;  mert épen mi, magyarok va
gyunk azok, kik ezen szent eszmék meg
valósításáért még a legnagyobb adótól, a 
v é r a d ó t ó l  sem irtózunk, nem rettegünk, 
hanem hazánk javáért, nemzetünk bol
dogságáért ezt bármikor készséggel leróv- 
ju k ; mert mi hitünk, meggyőződésünk 
szerint csakis a magyar haza és nemzet 
szolgálatában állunk és semmi i d e g e n  
e l e m n e k  véradóval nem tartozunk.

S midőn mi igy szólunk, senki sem 
gyanúsíthat és vádolhat bennünket, mintha 
mi a nemzetiségek és népfajok ellen iz- 
gatási szándékkal lépnénk fel; mert mi 
minden embert, ki a magyar hazának 
szent földén születik és a fönálló tör
vények feljogosítása szerint él és mű
ködik, m a g y a r n a k  tartunk. Hiszen 
költőkirályunk lelkesüléssel énekli:

„A legelső magyar ember 
A király:

Érte minden bonli karja 
Kt'nzen áll.

Minden ember legyen ember 
És m a g y a r ,

A kit e fúld hord s egével 
Betakar."

Mi az i d e g e n  e l em alatt azokat 
értjük, kik hozzánk betolakodnak és sa
ját érdekükben szedik a v é r a d ó t  a ma
gyar nemzet szándékos megrontására; kik 
saját énjüket bálványozzák és mint már 
máskor is elmondottuk: a magyar nem
zetet zsámolyul használják fel, hogy föl
emelkedhessenek és vampyrok gyanánt a 
nemzet életerőiből az utolsó vércseppet is 
kiszívják.

Ne soroljuk e?;en idegen elemhez 
a z o k a t  is, kik a nemzet fiai ugyan, de 
hozzá i d e g n e b b e k  az idegennél?

Mindezen rosznak elejét pedig csak 
úgy vehetjük, ha m a g y a r  h a d s e r e 
g ü n k  lesz, ha ennek tagjai testünkből 
test, vérünkből vér, csontunkból csont 
lesznek, mind egy édes közanyának, a 
magyar hazának fiai, egymásközt édes 
testvérek.

így aztán szivesen hozzuk a legna
gyobb adót, még a v é r a d ó t  is és szen
telt áldozatul készséggel lerakjuk a hon 
oltárra:

„8 vér, veríték, vagy halál az,
Mit kíván,

Áldozatként rakjak azt le 
Zsámolyán,

Hogy mondhassuk csend s viharban:
Szent hazánk!

Megfizettük mind, mivel csak 
Tartozáuk."

(iaray Alajos.

Bizalom és gratulatio.
Szépen nyíló virága a bizalom ne

mesebben dobogó szivünknek akár jegyző
könyv alakjában nyilatkozzék az valaki 
irányában, akár sajtó utján dicsöittessék 
az érdemes; csak ne mellékes érdek ha
szonhajtó vize locsolja az érzelmeket, me
lyekből a bizalom nyíló virága kikéi, 
hanem a tiszta öntudat, a nemes tettet 
méltató elismerés. — Ha ez nem igy van, 
elveszíti minden nimbusát e szép szó. — 
Olcsó dicsőséggé aljasul, mint akármi más 
kofa-beszéd.

Alig tudtuk magunkat türtőztetni, de 
bizonyára még se szólaltunk volna tel

szerepel, — csupán 1-sejétől mintegy
6-ikáig. Költené ö tovább is, de kifogy a 
tárgyból, kevés a dijnoki gago. Nagyra
vágyó is ö kegyelme. Ha van valami ál
lomás üresedésben, legyen az bár minő 
magas szaktudományt igénylő, csak 
„városi" legyen, — ő arra concurrál. 
Ha nagyratörő vágyai dugába dőlnek, 
kissé elkomorul, felsóhajt: „Hja! nem az 
é r d e me k ,  hanem az é r d e k e k  korsza
kában élünk," — és ismét vidám kedé- 
lyüvé válik, él művészetének, ir tragoediát, 
operát, szavalati költeményt, azonkívül 
játszik füzfasipon, czirokhegedün, bodza
dudán, sodrófával az üres ládán, — és a 
„kislutrin". Boldog ember! Boldog per- 
ezek közt tűnnek el órái; (leszámítva 
a hivatalos órákat) — igy nem rég 
egy „ezüstórája" tűnt el. Jelentést is 
tett a rendőrségnél, hogy egy „valaki" 
volt nála „vizit“-en, kivel nehány 
perczet töltött, azonban a perczek- 
kel az „ezüst-óra" is eltűnt, . . . 
örökre,. . .  visszajöhetlenül. A bűvös esetben 
az volt a legnagyobb malheure, hogy a 
„halhatatlan" épen másnap akarta egy 
bizonyos „geld auf alles" intézetbe adni 
az órát é s ............eltűnt.

— Tetszik ismerni ez urat ?
— Oh igen, — de csitt!
Ezzel elnémultak; mert az ajtón be

kopogtatott a nyomdász-gyerek, — egy 
kis kéziratért jött.

Tessék itt a kézirat!
A kis reporter.

Berky hiricsi ref. lelkész urnák ez évi 
február 13-án a megyei közgyűlésen tett 
azon indítványa ellen, hogy a fegyelmi 
vizsgálat alatt álló Antal Pálnak „jegyző
könyvi elismerés szavaztassék meg" ha 
egy uj jelenség Alföldi Sándor kórósi ref. 
lelkész személyében glóriát nem zeng a 
prot. egyházi és iskolai lap ez évi 9-ik 
számában a megyei alispán úr ő nagy
sága és Antal Pál siklósi közigazgatási 
szolgabiró ur azon hivatalos eljárásuk fe
lett, hogy alispán ur ö nagysága az 1868. 
Lili. t. ez. 19. §-ára való hivatkozással 
a vasárnapok megünneplésére hívja fel a 
megye közönségét, figyelmeztetéssel a más
ként cselekvőket az 1879. XL. t. ez. 
52. §-a szerint sulytható büntetéssel. — 
Antal Pál ur pedig e leiratot közzé teszi.
— Sőt elmondja itt és ott biró választá
sok alkalmával, hogy nem csak a vasár- 
nap-rontókat bünteti, hanem azokat is, 
kik tudják s még se jelentik az ilyeneket.
— És . . . .  és Alföldi Sándor azt Írja: 
„Isten éltesse az ilyen alispánt és szolga- 
birót, mert egyebek között ily intézkedé
seken alapszik a nemzet és haza jobb 
jövendője."

Nomár uraim önöknek igazán nagy 
lelkierejükbe kerülhet kötelességeik pon
tos teljesítése! . . . .

Hiszen tegyük fel, hogy bár a megyei 
határosat, s indokok consequentiái egé
szen mást látszottak is gondolatainkban 
végeredmónyezni, mint Antal Pál ur fel
mentését; de csakugyan hát tegyük fel, 
helyesen mentetett fél Antal Pál ur. — 
Miért? mert kötelesszerüen folytatta hi
vatalát — Hát Berky ur által jegyző
könyvi elismerést lehet ezért egy hiva
talnok részére — még pedig oly nagy 
garral — indítványozni? Határozottan azt 
mondjuk, hogy ha csak kötelességét pon
tosan teljesítette, nem lehet. — Hát ha 
még meggondoljuk, hogy ez az egész ügy 
a magas minisztériumhoz, illetőleg az or
szággyűlés elé is felmegy, s talán más 
eredménynyel fog- visszakerülni: kérdjük, 
hogy fogja magát elszégyenelni az indít
vány? hogy fogja megszégyeníteni az in
dítványozót 8 vele a testületet, a mely 
testület legnagyobb részben eddig még 
mindig az igaz ügy zázzlóvivőjekép szo
kott a nagy közönség által tekintetni.

No már uram, Berky szent atyám! 
hidje el, sokk it jobban tette volna azon 
megyei közgyűlésen elhallgat, és....bölcs 
marad.

Alföldi Sándor kórósi lelkész ur is 
mint circumspectus egyéniség hallgat mé
lyen. —- Mikor látja, hogy csakugyan 
győz Antal Pál ur ügye: ö se akar hátra 
maradni mentő szerével, s hirdeti dicső
ítve, egy kis látszat kedvéért az alispán,
— de fökép a szolgabiró — urak hivatalos 
buzgalmát s kívánja, hogy Isten éltesse 
az ilyen alispánt és szolgabirót, sőt még 
csillagjegyzetben felhívja a havi lapokat 
is czikke közlésére.

No hisz’ semmi kifogásunk az ellen, 
ha Isten élteti is, sőt éltesse is a pontos 
hivatalnokot. — Mi azonban mégis csak 
keressük engedelméből Alföldi urnái — 
a lólábat.

Nem kell soká kutatnunk, hamar 
megtaláljuk. — Alföldi ur sanda mészá
rosként máshova nézett, mint akart ülni.
— Nem tudjuk, nem ezt mondják-e néki
„Sándor, nem fogsz felültetni"........

Másutt van a dolog nyitja.
Régen, egy fiatal szónok szerelmes

kedett egy menyecskével. Egyszer csak a 
menyecske elkezdi: mi az oka, hogy ke
gyelmed oly szépen beszélt ma az erköl
csös életről és szüzességről s maga nem 
követi? Hjaj — felel a szónok: nekem 
kötelességem hirdetni a jót, ha meg nem 
tartom is; hirdetem pedig azért, hogy a 
ki megtarthatja, hát tartsa meg.

Alföldi ur is dicsőíti a vasárnap meg
ünneplését szorgoló rendeletet; s Ö maga?.... 
Vasárnap fogadott gépészt a fonti évek
ben, mellé négy vagy öt napszámost, kik 
vasárnap dolgoztak reggeltől napestig tel
jes botrányára a vasárnapló polgár-kö
zönségnek. — Tovább. — A legutóbbi 
biróválasztás alkalmával, midőn Antal 
szolgabiró ur Kóróson kihirdeté a vasár
naptörés legszigorúbb büntetését: rákövet
kező vasárnap reggel Alföldi ur a palai bé
restől egy szekér fát vesz át, s rakat le 
az iskola udvarában! . . . .

No, a biró ezt látva, s azt is tudva, 
hogy az is büntetésben fog részesülni, ki 
az ilyet tudja-látja é* nem jelenti: ez 
esetet bejelentette, mint tudjuk, ts. Antal 
Pál szolgabiró urnák. — Az eredményt 
nem tudjuk. — De a lóláb most már 
tisztán kilátszik.

Csak bátran! még pedig ez utón 
előre, elismerést, bizalmat indítványozó urak!

És hogy annál nagyobb legyen ösztö
nük : egy történetkét hallottunk, elmond
juk azt a hozsánnázó uraknak.

Birótétel volt a siklósi járás egy köz
ségében. — Ez alkalommal ts. Antal Pál 
szolgabiró ur — tudta-e vagy nem! — 
mi nem mondhatjuk, elég az hozzá, hogy két 
özvegy ref. lelkészné is lakik a község
ben. — Ezek, kivált egyikét a népke
gyelet feloldotta, boldogult férje, — mint 
volt lelkészünk, — s ts. szolgabiró urnák 
is személyes barátja — iránti tiszteletből 
az éji őrjárat kötelessége alól — ts. f.zol- 
gabiró ur pedig anélkül, hogy ez ügyet 
valaki csak eléhozta volna is, kiadá pa
rancsban : „hogy ezentúl mindenki, az öz
vegy asszonyok is kivétel nélkül tartoznak 
éji őrt állani. — Ha férfi cselédjük nincs: 
fogadjanak éji őrt álló egyént pénzen."

S a kegyelet határt ért. — Az öz
vegy lelkészné azonnal ki lett őrjáratra 
parancsolva. — De mint tudjuk, ez in
tézkedést megfolyamodva az alispáni hi
vatalnál, azon okon: hogy több serdületlen 
kiskorú gyermekei vannak, cselédje nincs; 
összes birtokuk: egy ház, másfél paraszt 
hold föld 8 nehány kapa szőlő. — Ebből 
tartják fenn önmagukat. — Most már 
vagy önmaguknak, tehát az anyának, az 
alig tizenhat és öl éves leányoknak, vagy 
hét éves iskolás fiúnak kellene éji őrjá
ratra menni, vagy esetről esettre egyént 
fogadni maguk helyett. — Úgy de ez 
utóbbi a szerény vagyonból ép nem telik, 
maguk meg mihelyt sötétedik, kimenni 
sem mernek: tehát mint tudjuk az özvegy 
lelkészné kényszerülve lön e szolgabirói 
intézkedés beszüntetését nagyságos alispán 
urnái megfolyamondi, s vérva-várni a még 
eddig le nem érkező végzést. — Mi pe
dig mit tehetünk egyebet, mint gratulá
lunk azon megyének, szerencsés választá
sán : melynek egyik szolgabirája boldog 
egy ügy őségében elegendőnek tartja a tör
vény betűjének akként tenni eleget, hogy 
csak éji őrjárat legyen, már az akár fogja 
fenntartani a csend- és rendet, akár nem.

Azonban mi már iehetetlen, hogy el 
ne mondjuk, ha a szolgabiró ur helyzeté 
ben vagyunk egyúttal úgy intézkedtünk 
volna, hogy midőn az özvegy lelkósznére 
kerül az éji őrjárat, gondoskodtunk volna 
arról is, hogy minden egyes esetekre min
dig egy pár pandúrt küldöttünk volna ki, 
legalább megőrizni az éji őröket, nehogy 
valaki megijessze őket. — Mint Jókay 
„Ü8tökös"-e egyik számában mondja: 
„midőn az egyszeri regiment felkészülten 
vonult ki csatára a városból, előbb folya
modott a tanácshoz, hogy drabantjaival 
kísértesse ki a határból, nehogy a juhász
kutyák megharapják a regimentet."

De azért „az Isten éltesse az ily 
derék szolgabirót, mert egyebek közt az 
ily intézkedéseken alapszik a nemzet és 
haza jobb jövendője" !!

Harsány!.

Törvényszéki csarnok.
Előadott polgári ügyek:

M á r c z i u s  28-án. 1. Feduasits Ág
nes — Feduasits Miklós és társai ellen 
örökjog megítélése iránt.

2. Szabó Anna és Szabó Katalin — 
Vida Ferenoz ellen néhai Vida Verona 
hagyatéka megítélése iránt.

3. Simon Cornelia — Herozeg Pál 
ellen 1000 frt hozomány s jár. megíté
lése iránt.

Má r c z i u s  30-án. 1. Klein György 
— Bergmeister Józsefné mint kk. gyer
mekei t. és t. gyámja alperes elleni újí
tott, a 2712/p. 878. sz. ítélet hatályon 
kívül leendő helyezése iránt.

2. Sipos Erzsébet és társa — Sípos 
Vincze és társa ellen örökség megítélése 
iránt

3. Tóth Zsuzsa — Tóth Pista Samu 
ellen örökség iránt.

4. Ozv. Zágics Prokoné szül. Boru- 
vácz Zsófia és Maximovics Orkádia — 
Borovácz Timo, Márko, Jovo, és Milos 
ellen örökösödés iránt.

4. Sajgó György üzv. Sajgó Józsefné 
szül. Fischer Rozália ellen örökösödés 
iránt.

Előadandó büntető ügyek:
Áp r i l  3-án. 1. Torbó Lőrincz és 

társai ellen lopás és abbani bünrészesség 
miatt. — 2. Pál János ellen szándékos 
emberölés kísérlete miatt.

Simonyi Ernő meghalt!
Hazánk függetlenségének egyik 

legelőbbkelö, fáradhatatlan és végsőig 
kitartó bátor harezosa nincs többé. — 
Márczius 28-án délután fél kettőkor 
zárta be örökre szemeit. — Sokat 
zaklatott életű, erős, hajthatatlan jel
lem, nagy tudomány és tapasztalat 
birtokosa s mindenek felett nagy ha
zafi hunyt el Simonyi Ernőben. — 
Mi, kiknek az uj alkotmányos aera 
megnyíltakor sikerült néki megválasz
tásával Bzabad utat nyitni a visszaté
résre, kiknek népgyüléseinken úgy 
mint magán társalgás közt alkalmunk 
volt felismerni benne és tisztelni nagy 
hivatottságát, kétszeresen fájlaljuk és 
érezzük a vesztességet, mely halálá
val a nemzetet sújtja, mely nem en
gedte meg neki, hogy meglássa az 
ígéret földét, édes, imádott hazája füg
getlenségét, pedig még csak hatvan- 
egy éves volt és lelki erejének teljes 
birtokában, midőn az annál sokkal 
gyengébb hüvely felmondta a szolgála
tot. — Neve hazánk küzdelmeinek 
történetében arany betűkkel felje
gyezve örökidőig fog ragyogni.

Simonyi Ernő vigórdi.
Simonyi végéráiról, ki a legutóbbi napok 

alatt már végkép elgyengült, úgy hogy a máskor 
oly szivesen látott látogatók is terhére voltak, az 
„Egyetértés" részletesen ir. A halál előtti egész 
napon erősen kezdett melle hörögni, mind a mel
lett a hozzá intézett kérdésekre igy felelt: „Jól 
érzem magam, nincs semmi bajom." Álom egész 
éjjel nem jött szemeire, de azért a legkiss.bb tü
relmetlenséget sem árulta el s csak néha tekintett 
megtört szemeivel az ápolóul mellette lévő apá-



csira. Éjfélkor oly rosszal lett, hogy az ápolónő 
A katasztrófa bekövetkezése miatti aggoJaluiában 
bossátartozóit is fölkeltette. Reggel valamivel 
jobban lett, szóhoz juthatott, sőt keveset tárnál- 
g„tt is. Halálának közeledését miutha csak érezte 
volna. Midőn ugyanis János testvére és Zelenay 
k. a ki betegsége alatt ápolta, a mai nap reg
gelén Fiúméba mentek, arra kérte őket, hogy ne 
maradjanak oda soká.

Távollétük alatt a legkisebb zörgésre az ab
lakhoz küldő az apácza ápolónőt, hogy nézze, 
vájjon csakugyan megjöttek-e. Egy óratájban haza
érkeztek hozzátartozói, minek nagyon megörülni 
látszott. Kevés vártatra, velőt, aspikot és cogna- 
kot kért, mikből azonban csak nagyon keveset 
volt képes elfogyasztani. E pillanatban kezdődött 
meg halálos küzdelme, mely alatt nem veszté el 
eszméletét, s bámulatos nyogalmat tanúsított. Mi
dőn ugyanis az ápolónője balkezének üterét meg- 
tapintá, ő saját jobb kezének üterét fogta meg, 
aztán intett kezével. Midőn Zelenay k. a. könyekre 
fakadt, halk hangon snttogá: „Legyen nyngodtl“
Ez volt utolsó szava. Három erős s fájdalmas só
haj után örökre behunyta szemeit.

Az elhnnyt arcza ugyanazon nyugalmat és 
méltóságot fejezé ki, mely életében sajátja volt. 
Ábrázata nem változott el, baja és szakáié azon
ban csaknem tiszta fehér lett. Fekete szalonru- 
hábau fekszik halottas ágyán. Két oldalt a voles- 
czai plébánia által küldött ezüst kandelábereken 
viaszgyertyák égnek lábainál; viaszsárga kezein 
z szent olvasóval egy kis asztalon diszes virág- 
koszorú van elhelyezve, mclylyel Zelenay Ottilia 
kisasszony, ki őt a végsőig oly ritka önfeláldo
zással ápolta, áldozott emlékének. A kitűnő ha
zafi halála Fiúméban a legnagyobb részvétet kelté 
föl. — Úgy a fiumeiek, mint fiumei magyar honfi
társai minél impozáusabban készülnek megadni a 
végtisztességet. A beszentelés csütörtökön dél
előtt fog Abbáziában megtörténni, mely alka
lommal egy külön gőzösön mennek tisztelői a 
végtisztességtételre Abbáziába. A holttestet a bol
doguljak saját kívánsága szerint Fiúméba viszik 
■ onnan Zágrábon át vasúton Budapestre és in
nen a nyitra-zsámbokróti családi sírboltjába szál
lítják.

Különfélék.
Igen tisztelt évnegyedet* elöfize 

tőinket fe lkérjük  előfizetőseik mi
előbbi m egújítására, a hátralékosokat 
pedig ezzel egyetem ben, hátra léka ik  
szives beküldésére, — nehogy a lap 
szétküldésében késedelem és zavar 
álljon be. — A t. előfizetőknek pedig, 
— k ik  a negyedévi előfizetés fejében 
1 f i t  25 kr. helyett 1 frt 50 k rl k ü l
döttek be, — a többletet jav u k ra  irtuk .

— A pécsi székesegyház átalakítása 
felől következőket olvassuk a helybeli 
„P. B. II.“-ban: „A püspöki székesegy
ház átalakítására vonatkozó tervrajzokat 
megtekintettük. Több újítások lesznek, 
hogy átalában az egész templom román 
stylben lesz tartva; ennélfogva a sétatér 
felüli déli oldal fala leromboltatik és az 
uj alacsonyabb falba kevesebb és kisebb 
körives ablakok jönnek; Bartalics J. el
halt szobrászunk remek apostolai levétet
nek s helyébük kisebbek tétetnek. Ezen 
alacsonyitásokkal az apostolok mögötti 
főfalban most is látható ablakok szaba
dokká és nyitbatókká válnak; a püspöki 
palota udvara felüli főbejárat is át lesz 
alakítva. A tornyokban levő órák kivé
tetvén helyébük oly oszlopos ablakok jön
nek, minők alattuk vannak; mind a négy 
torony még kissé magasittatik és egy
szerű csúcsos födelet erre pedig keresztet 
kapnak. Belül a boltívek eltávolittatván, 
a templom lapos mennyezete iplafondja) 
iából készül és frescókkal fog diszittetni. 
Az uj főoltár előbbre kerül, melléje két 
kisebb állittatik és minden más oltár el 
lesz távolitva a templom föbajójából. Az 
oltárok mögé helyeztetnek a kanonoki 
szeltek. A katakombába való lejárat he
lyébe lépcsők jönnek és a mostani lép
csők helyében két oldalt lesznek a lejá
ratok mint voltak hajdan. Az uj főoltár 
25 ezerbe, az orgona 35, a kiföstés 
100,000, az építéshez szükséges állványok 
40, a többi munkákkal az egész átalakí
tás 700 ezer forintba fog kerülni. Schmidt 
bécsi építész a tervért, akár elfogadtatok, 
akár nem, 8000 forintot kap.“ — Ha 
laptársunk helyesen van értesülve, miben 
kétkedni semmi okunk, akkor a székes
egyháznak ekképi átalakítását barbár me
rényletnek, megbocsájthatlan bűnnek kell 
tartanuuk s nem hihetjük, hogy abba 
megyés püspök ö nmsága és a ft. kápta
lan beégyezését adja, ha még annyira 
sürgetnék is a vallásügyi minisztérium
ból. — Egy habár nem stylszerü, de szép 
és impozáns épületet lerombolni, belsejé
nek művészi tökélyü részleteit a sutba 
dobni azért, hogy 700,000 frtnak elpazar- 
lásával helyébe egy törpeséget állítsanak 
gyári schablonszeiü díszítésekkel nem le
het a nélkül, hogy az egész országban 
felette a legsujtóbb Ítélet el ne hangoz
zék és e sújtó ítélet azokat fogná érni 
leginkább, kik a felülről jövő kényszer
nek ellentállani feljogositvák. — A pécsi 
székesegyházból bárminő tiszta és egysé
ges stylfl épületet alakítani teljes lerom
bolása nélkül nem lehet, semhogy tehát a 
mostani nagyszerű homlokzat eltörpité- 
sére, ízléstelen fedelű tornyokra, a gyö 
nyörü ives bolthajtások helye** hitvány 
faatukkóra stb. 700,000 frtot kidobjanak, 
helyesebb volna, ha a templom beldiszi- 
tésére, például művészi kivitelű freskókra 
stb. fordítanák, a többletért pedig meg
vásárolnák a bazilika északi oldalán a 
város falán kívüli árokban épült viskók 
telkeit, töltenék ki a lerombolandó város 
fal és arra dűlő földsánczczal s alakita
nának az északi oldalon is sétatért e'ér- 
vón ezzel, hogy a bazilika minden oldal
ról szabadon állana. — Alig szükséges 
érintenünk azt, hogy az esetben, ha a 
templom tervezett költséges átalakítása a 
tervező bécsi építőmesterre bízatnék, ez 
nem késnék elárasztani városunkat embe
reivel, nem a hazai művészet és iparnak,

hanem az osztráknak, a bécsinek jutna 
belőle az oroszlány rész!

— Városi képviselő'választás. A IV. 
kerületben üresedésben volt képviselői 
hely vasárnap töltetett be választás utján. 
Összesen 127 szavazat tétetett, — leg
több szavazatot Tiffenbacher Nándor nyert. 
Fuchs Ádám 32 szavazatot kapott, Kel- 
lemfi Károly 11-et, Sziebert Nándor 11-et, 
Gadó Mátyás 9-et, Németh József 1-et.

— A „Pécsi Lapoku kiadója Rama- 
zetter Károly nyoradatulajdonos úr tegnap 
megjelent első évnegyedi utolsó számban 
jelenti, hogy a szerkesztő visszalépvén, a 
lapot egyelőre beszünteti.

— A budai szinkőrt a nyári saisonra 
Bogyó Alájos nyerte el, — egy arany 
tiszteletdíj mellett. Sok szerencsét kíván
nunk, hogy úgy ne járjon, mint tavaly Ká
rolyi járt.

— Tavaszi inspekezió. Szombaton ér
kezeti városunkba lovag Henneberg Ká
roly tábornok, a honvéd lovasság felügye
lője és másnap, vasárnap meglátogatta a 
honvéd lovas altiszti iskolát, hol a legna
gyobb megelégedésének adott kifejezést, 
a tapasztalt jó siker felett. A lovardát is 
megtekintette, azonkívül a négyszög- és 
szakaszgyakorlatokat is megszemlélte 8 
nem győzte a legénységet és a tisztikart 
eléggé dicsérni, oly annyira meg volt elé
gedve a bemutatott gyakorlatok kivite'é- 
vel. Az különben már régi dolog, hogy a 
helybeli honvéd lovasság altiszti iskolája: 
— minta-iskola.

— Halálozás. — Özvegy Szakváry 
Lipótné szül. Loscb Karolina e hó 24-én 
hunyt el élete 67-ik évében. A jó anyát 
gyermekei és unokái siratják. — Áldva 
legyen emléke!

— Ki akar m. k. csendőr lenni? A 
ki íz akar lenni, az a következő kellé
kek mellett azonnal felvétetik a III. 
és IV. csendőr-kerületbe. 1. Magyar ho
nos legyen. 2. Feddhetlen jellem és meg
felelő szellemi képesség mellett tisztessé
ges és ildomos magatartással bírjon. 3. 
Húsz évnél fiatalabb és negyven évnél 
idősebb ne legyen. 4. Nőtlen vagy gyer
meknélküli özvegy legyen. 5. Hadi szol
gálatra való tökéletes képessége mellett 
legalább 163 cm. testmagassággal bírjon.
6. A szolgálati magyar nyelven kívül le
hetőleg egy vagy két nyelvet ismerjen.
7. Felvétele csakis a legalsóbb rendfoko
zatban, mint csendőr (tizedes jelleggel) 
történik. A ki még többet is akar tudni, 
az forduljon a városi főjegyzői hivatalba, 
ott megtekinthető a honvédelmi miniszté
rium felhívása, a mely teljesen kimerítő.

— Sérült vagy idegen felirattal ellátott 
bankjegyek. A m. kir. központi állam- 
pénztárhoz a különféle adóhivataloktól 
gyakran érkeznek sérült vagy idegen 
hozzátétellel ellátott vagy egyébként kül
sejükben megváltoztatott bankjegyek. A 
pénzügyminiszter rendelkezése szerint ezen
túl ilyen bankjegyek az adóhivatalok ál
tal nem fogadtatnak el, mert azok bevál
tása egyedül csak az osztrák-magyar bank 
intézeteinél eszközölhető. Semmi átmeneti 
intézkedés.

— Hadmentességi díj. A besorozott, de 
időközben mentességi czimet nyert had
kötelesek hadmentességi dija tárgyában a 
pénzügyminiszter elrendelte, hogy: azon 
hadköteles, a ki a hadsereghez (hadten
gerész), vagy honvédséghez besoroztatik, 
besoroztatása évére, habár még azon év
ben elbocsátás utján mentességi czimet 
nyerne is, badmentességi adóval meg nem 
róható és annálfogva az ily hadköteles 
díjfizetési kötelezettsége csakis a legkö
zelebbi, a mentességi czim keletkezését 
követő évben áll be.

— Tolvaj-bravour. Ma egy hete (szom- 
baton) éjjel a helybeli szolgabiróságnál 
törtek be ismeretlen tettesek és a fürdő
szobából egy szörvánkost tolvajlottak el, 
hogy mégis legyen a bravournak valami 
emléke Bravournak mondjuk az esetet, 
mivel már igaz, hogy megtörtént az is 
nálunk, hogy a rendőr-kapitány úrral egy 
födél alatt lakó orvos urat meglopták 
szürkületkor, de hogy a szolgabirói lakba, 
hol egyúttal pandúr-kaszárnya is van, — 
betörjenek, ehhez már csakugyan sok „ku
rázsi11 kell. Noha a pécs-melléki járás t. 
szolgabirája nem foglalkoztatja pandúrjait 
olvasókörök szétugrasztásával vagy — „szi- 
vességböli szántó-vetöku-nek verbuválásá
val, még is lehet, hogy pandúrjai valami 
hivatalos küldetésben voltak távol.

— Betörés a bányatelepen. A múlt 
napok egyik éjjelén a Duna-gözhajózási 
társaság raktárát a bányatelepen — fel
törték és belőle többek közt 70 ásót, négy 
nagy csomag sodronyszeget tolvajlottak 
el, — egyéb értékes tárgyakhoz nem fér
hettek. Az eltolvajlott tárgyak megkerül
tek minden hiány nélkül, egy közeli pincze 
mellett voltak elrejtve.

— Lothárdról értesít bennünket az 
ottani haszonbérlő Vajda Sándor, hogy 
szombaton délután nagy vihar dühöngött 
és erős menydörgés között több helyre 
lecsapott a villám. Fillér József szalma- 
fedelü hajlékára is lecsapván, azt a benn- 
levö tárgyakkal együtt porrá égette, s 
csodálatos eseménykép tűnik fel azon kö
rülmény, hogy Fillér neje benn volt a haj
lékban, midőn arra a villám levágott s 
mégis a legkisebb megsérülés nélkül me
nekült meg. Ügyan ez alkalommal özvegy 
Várady Ferenczné házi kertjébe is lecsa

pott a villám az ott lévő kukoriczaszár- 
rakásra, mely azonnal lángot votett és 
elhamvadt; nem különben a közeli erdőbe 
is levágva, egy hatalmas tölgyet hasított 
ketté a villám.

—- Paks veszedelme. Alig két éve, hogy 
e szomszéd megyei derék városkának 
nagy része a lángok martaléka lett. Most 
ismét arról értesítenek bennünket, hogy
m. hó 26-án este újra nagy tűzvész pusz
tította el a város tekintélyes részét: kö
zel kétszáz ház égett le. A tűz az esti 
órákban keletkezett a szegényebb város
rész egyik szűk utczájában Gselman föld- 
mi vés Kornis-utczai háza gyulladt ki. Az 
óriási szélvész úgy hordta jobbra-balra a 
sziporkákat, hogy csakhamar három négy 
utcza állott lángokban. A tűzoltók min
den erőlködése hasztalan volt; a fókvesz- 
tett elemek ellen nem lehet küzdeni! még 
a tűz lokalizálását sem lehetet megkísér
lem, mert egyszerre tiz helyen is égett. 
Pedig a dunafoldváry tűzoltók is segít
ségre siettek, minthogy a rettenetes lán
gok egész Dunaföldvárig világítottak. A 
lakosság maga nem is iparkodott segíteni, 
mindenki haza sietett a maga jószágát 
biztosságba helyezni, mert az ily dühöngő 
orkán mellett az egész város veszélyez
tetve volt. — Késő éjjel, midőn a szél is 
engedett, a tűz is megelégelte áldozatait.
A kár roppant nagy, kétszáz ezer írtnál 
nagyobb. Emberélet nem esett áldozatul, 
de állat sok é.gett benn. Borzasztó a nyo
mor és a gyors segítségre nagyon is szük
ség van.

— Már falun sem lehet stempli nél
kül mulatni. A pénzügyminisztérium olyan 
tartalmú rendeletet bocsátott ki, hogy a 
faluhelyeken többnyire ünnep- és vasár
napokon tartani szokott tánczvigalmak 
engedélyezése végett, melyek 20 krt. meg 
nem haladó belépti-dij mellett nyilvános 
helyen vagyis korcsmákban rendeztetnek,
1 frtnyi bélyeggel ellátott kérvény nyúj
tandó be az elöljárósághoz. Ezen bélyeg
zett kérvény benyújtására a szerint, a 
mint a mulatság vagy egyes falusi lako
sok, vagy maga a korcsmáros által ren- 
deztetik, azok illetve a korcsmárosok kö
teleztelek.

— Szolgálatot vélünk t. olvasóinknak 
tenni, midőn tudatjuk, hogy hazánk egyik 
legelső fehérnemű és vászon üzletének 
K o l l a r i t s  J ó z s e f  és f i a i  az „Ypsi- 
lantiu-hoz czimzett budapesti ezégnek leg
újabb árjegyzéke megjelent, melyet a ne
vezett ezég kívánatra ingyen és bérmentve 
beküld.

— Bktt. — Ifjú  vőlegény érketik holnap, vi- 
rágvaskrnapján városunkba; a bih&rmegyei Sólyom 
család előkelő ifjú sarjadéka : Sólyom Jenő s me
gyebeli lelkipásztorunk (őtisztelendő Szikszói Szik- 
szay Gyula lovászhetényi plébános ur derék uno- 
kaöcscse. Megérkezésére jogakadémiánk lelkes 
fiatalsága közül nebányan, a barátság kifogyhatlau 
vidorságával társas lakomát rendeznek holnap a 
„Magyar király" vendéglőben, őszinte vendégszere
tettel fogadva a boldog vőlegényt, s bizonyára 
kellemes és vidám napot szerezve a viszontlátás 
derült örömei közt. Még aznap elkísérik Prosvá
radra : szeretett menyasszonya (Mikó Etelka, me
gyénk e magas műveltségű, szép kedves és le
ánykája) szülővárosáig, hol az ifjú jegyesek a sze
relem viruló tavaszát Unneplendik sziveikben, 
igazi örömtelt boldogsággal. Tartson ez késő 
őszéig életüknek!

Színház.
A múlt héten egy igen kedves ven

dége volt a szinháznak, Ta má s i ,  a bu
dapesti népszínháznak volt tagja és ünne
pelt népszinmüénckese, kit közönségünk 
itteni, évek előtti vendégszerepléseiből is 
ismer, s kit ennélfogva mint a legjobb 
emlékben maradt régi ismerősét a közön
ség meleg rokonszenvvel fogadott. T a 
m á s i  múlt szombaton a „Falu rosszá41 - 
bán, vasárnap „Tündérlak Magyarhonban11 
és kedden a „Cs’kósu-ban lépett fel. Első 
fellépte a „Falu rossza,11 melyben Göndör 
Sándor T a m á s i n a k  egyik legjobb sze 
repe, zsúfolt ház előtt folyt le, két utóbbi 
fellépte azonban csnk középszámu közön 
séget vonzott a színházba. T a m á s i n a k  
mesterkéletlen, természetes játékát valódi 
élvezet nézni, mély érzelemmel előadott 
magyar dalai pedig daczára annak, hogy 
énekhangja üdeségéböl már sokat veszí
tett és igen tremoláz, mégis a legnagyobb 
lelkesedésre ragadják a hallgatóságot. 
T a m á s i  minden egyes jelenetét hosszan
tartó élénk taps követte.

Szerdán S z o m b a t i  jutalomjátékául 
egy népmeséből Összeállított bohózat „A 
borsszem Jankóu került színre. Hogy a 
közönség daczára a választott darab si
lányságának mégis tömegesen jelent meg 
a szinházban, azt egyedül csak a jutal
mazott iránt érzett általános rokonszenv 
okozta, melyet jutalmazott igyekezete és 
sokoldalú képessége által a szinévad alatt 
magának kivívott. A darab folyama alatt 
jutalmazott egy koszorút is kapott, még 
pedig a szó szoros értelmében igen í z l e 
t e s é t ,  a mely babérlevelek helyett csupa 
frankfurti kolbászkákból, virágok helyett 
pedig hónapos retkekből volt igen ügye
sen összeállítva. E koszorúról az obligat 
szalagon kívül még egy sonka, egy kulacs 
bor és egy öt pecsétes levél is lógott. A 
szereplők közül különös emlitést csak 
K i 8 I l o n  érdemel, ki a czimszerepet 
korához képest meglepő értelmes és helyes 
hangsúlyozással, bámulatos színpadi ottho
nossággal és kifejező taglejtésekkel ját
szotta. A közönség a kis művésznőt élén
ken megtapsolta, sőt ismételten ki is hivta.

Csütörtökön, raárcz. 30-án végre is
mét opera-előadás volt, valószínűleg az 
utolsó ez évadban, „La t r a v i a t a 11 Ver
ditől, F e k e t e  J. jutalomjátékául. Az 
operai előadások voltak az egész szinévad 
alatt azon egyedüli szinházi estéink, me
lyekről általában csak dicséröleg referál
hattunk, de a legutóbbi opera-előadás volt 
talán még valamennyi között a legjobban 
sikerült. A magánszereplők mind igen jól 
voltak disponálva, az ensemblék mind 
összevágóan és kifogástalanul szépen si
kerültek, s az ének- és zenekar is a gondos 
betanulás eredményét mutatták. Különö
sen jól sikerült az énekkarnak a harmadik 
felvonás zárszáma.

A főszereplők közül mint jutalraa- 
zottat, F  e k e t é t (Alfréd) emeljük fel 
első helyen, kinek hangján a hosszabb 
pihenés jótékony hatása feltűnően észre
vehető volt, hangja jóval erősebben és 
világosabban csengett mint különben, mi
ért is bálás partieját igen szépen emelte 
érvényre. A nagy számmal megjelent kö
zönség öt zajos tapsokkal, ismerősei pedig 
egy szép babér-koszorúval tüntették ki, 
melyre gyönyörű fehér selyem szalag és 
egy művészi kivitelű monogrammal ellá
tott pénztárcza megfelelő tartalommal volt 
függesztve. L á n g  is kitűnő volt „Ger- 
mond György11 szerepében, s az est di
csőségében méltán osztozott játalmazottal. 
De legkitűnőbb volt ismét Ba l á z s  né, ki 
a czimszerepben a művészet legmagasabb 
fokán álló gyönyörű énekével és kifejezés- 
teljes megható játékával ismét elragadta 
a közönséget, mely frenetikus tapsokban 
tört ki a művésznő minden jelenete után.

A tegnapi és mai előadásról, melyek 
a szinlap szerint az utolsók ez évadban, 
osak jövő számunkban referálhatunk, a 
midőn egyúttal az egész lefolyt szinévadra 
vonatkozólag átalános visszatekintést is 
szándékozunk tenni.

Irodalom.
== A Magyar Regény csarnok, Aigner Lajos 

buzgó tevókeységü kiadónk eme hetenkint megje
lenő jeles folyóirata ll-ik  füzetét vettük a szo
kott elegáns kiállításban. Mint ismételve volt al
kalmunk hangsúlyozni, e folyóirat úgy változatos 
gazdag tartatmánál, mint páratlan olcsóságánál 
fogva valóban megérdemli a magyar közönség 
legmelegebb támogatását. A ll-ik  füzet tartalma: 
A megkezdettek folytatása mellett. — Az öreg 
ember mutatvány Balogh Zoltán költeményeiből. 
— A vadgalamb cainoe elbeszélés Veres Sándor
tól. Mozaik czim alatt mulattató s ismeretter 
jesztő apróságok s Aprópénz felirattal humoris- 
tikus képek. A mű megrendelhető Aigner Lajos 
budapesti könyvárusnál, valamint Wilckens és 
Waidl urak kiadóhivatalában (Budapest korona- 
herczeg-utcza 3. sz.) Előfizetési ára egész évre 
6 frt, ■ füzetenkint 12 kr.

== Uj senemtí. Táborszky és Parsch zenemű- 
kereskedésében Budapesten megjelent „ K ésőn -  
K orán "  franczia polka zongorára ifj. Fabrbach 
Fülöptől. — Ára 75 kr.

=  A „Magyar Könyvtár" megjelent 2-ik fü
zete tartalmazza „A lélek tükre vagy ismerd ten
ni agadat, “i»-ta Mayer Miksa. Ára egy füzetnek 
15. kr.

== A Magyar Kereskedők Lapja  legutóbbi szá
maiból meggyőződtünk arről, hogy e lap a ma
gyar nemzeti kereskedelem ügyét a leghelyesebb 
irányban karolja fel. Hogy e lap továbbra is he
lyes irányban fog vezettetni, arra nézve elég grau- 
cziát nyújt Kende Zsigmond a Magyar Kereskedők 
Lapja szerkesztőjének éddigi irodalmi tevékeny
sége, és megvagyunk győződve, miszerint az anyagi 
fejlődéshez képest, törekvése oda fog irányulni, 
hogy e lap a magyar kereskedelmi osztály minden 
igényeit kielégíthesse. Ennélfogva a Magyar Ke
reskedők Lapját az illető körök szives pártfogá
sába legmelegebben ajáuljuk. — Előfizetési ára 
egész évre 4 frt, félévre 2 frt. — A „Magyar 
Pénzügy “-gyei (Szerkeszti Kormos Alfréd) és az 
„Általános Sorsolási Értesítővel" együtt: félévre 
4 frt, negyedévre 2 frt. — Mutatványpéldányokat 
megkeresésre szívesen kőid a kiadóhivatal (Buda
pest, nagydiófa-uteza 3.)

~  500 magyar népdal zongorára alkalmazva ! 
Ennyit tartalmaz már a „Magyar Dal-Album" 
czim ű vállalat, melynek IlI-ik folyamából most 
jelent meg az ö-ik füzet a következő 20 népdal
lal: 1. Ha a szellő által repül. 2. Ha azt tudnád 
édes rózsám. 3. Ha dolmányom minden gombja. 
4. Hallod-e te körösi lány. 5. Halok testvér, ne 
könyezz. Ha meguntál kedves babám. 7. Hara
gomban olyan vagyok. 8. Haragusznak rám a 
lányok. 9. Harangoznak a toronyban. 10. Haran
goznak, harangoznak. 11. Harsog a trombita. IS. 
Ha szivemet néha-néha. 13. Ha visszanéz a bús 
magyar. 14. Hej! dehogy, dehogy bánom. 15. Hej, 
de szomorúan szól a furulyám. 16. Hervadok an
gyal érted. 17. Híres város az alföldön. 18. Hol 
az a tele kancsó bor? 19. Husvét után két hete 
már. 20. Húzd rá czigány azt az én b is nótámat. 
— E mű kiadója arra kéri hazai közönségünket, 
hogy azt előfizetéseikkel és népdalok beküldésével 
legalább is addig támogassák, mig benne 1000 
magyar népdal lesz közzé téve. Hazánk ezredéves 
fennállásának ünnepére e gyűjtemény egyik leg
szebb nemzeti emlék lenne, melyben népéletünk 
a legrégibb időktől fogva a mai napig a saját 
költészetében volua zenében és szavakban bemu
tatva. Előfizetési ár egy évre, vagyis 10 füzetre 
bérmentes szétküldéssel 1 frt 80 kr. Előfizetések 
Győrbe, a „Magyar Dal-Album" kiadóhivatalához 
iutézendök Egyes füzetek minden rendes hazai 
könyvkereskedésben is kaphatók.

SS A budapesti közraktárak nagyérdekü rész
letes leírását s igen sikerült fénynyomatu részlet
terveit (u. m. alaprajzát, két homlokzatát, hossz
éi keresztmetszetét) közli a G azdasági M érnök  
legutóbbi száma. Ez országos érdekű s fölötte tanul

ságos ismertetésre jónak látják külön is felhívni 
úgy a müveit gazdaközönség, valamint a szakkörök 
figyelmét. Ezenkívül említésre méltónak tartjuk 
még e valóban közhasznú s igy bizonyára tömeges 
pártolásra méltó m e z ő g a z d a s á g i és m ű sza k i  
hetilapnak következő érdekes és tanulságos csik
kéit : A korinthnsi csatornáról (7 ábrával) T ü r r  
Istvántól. — A vasutak és csatornák harcza. 
H e rr ic h  Károlytól. — Az aranka-kiválasztó gé
pek munkaképessége. T h a ilm a y e r  Győzőtől. —
A must kondenzálásárél (nagyérdekü felfedezés a 
borászat terén) Dr, P i l l i t z  Vilmostól. — A trá
gyázás befolyása a dohányra. Dr. K o s n tá n y  
Tamástól. — A színházak tűzbiztonságáról. — 
Budapesti lakásviszonyok. K o lb e n h a y er  Gyu
lától. — Egy keletfriez parasztház (2 ábr.) Dr. 
R o d ic z k y  Jenőtől. — A felvonó vagy emelő 
csavar (1 ábr.) N en g eb a u e r  Sándortól. — A 
villamosság alkalmazása a mezőgazdaságban. — 
A szegedi városház tervei. — A fiumei kikötő. — 
A mesterséges trágyázás. — A lisztgyártás hala
dása. — Talajjavítások 1881-ben. K v a ssa y  Je
nőtől. — A vizszabályozási ügyek adminisztra- 
cziójáröl. — Sack-féle többvasu eke (9 ábr.) — 
Az aratógépek munkaképessége. — A rongyok 
ipari felhasználása, B in dér Lajostól. — A gyár
ipar előfeltételei felső-Magyarországon. stb. — 
Ezeken kívül az apróbb közlemények rovatában 
egész sorát találjuk a közhasznú gyakorlati taná
csoknak. Végül felemlitendőnek tartjuk, hogy e 
lap rendesen közli az építési és egyéb vállalati 
és pályázati hirdetményeket s azok eredményét. 
— A G a zd a sá g i M érnök megjelenik minden 
héten, díszesen kiállítva, gazdag és változatos tar
talommal, képekkel és részletrajzokkal. — Előfi
zetési ára negyedévre csak 2 frt, félévre 4 frt, 
egész évre 8 frt. Előfizetéseket még e z  év e l e 
j é tő l  kezdve is elfogad a kiadóhivatal (Budapest, 
Kecskeméti-utcza 17.)

=  Uj zenemű. Táborszky és Parsch zenemű- 
kereskedésében megjelent: „M agyar dallam ok"  
zongorára, négy kézre szorzó Thern Károly. Ára 
1 frt 20 kr.

=  A „Fiume* első magyar tengeri kereske
delmi lap a jövő hó elejével a második évne
gyedbe lép, Mint azt a megküldött példányokból 
tapasztalhatjuk, minden törekvése a magyar ten
gerészeti érdekek védelmére és fejlesztésére 
irányult. Munkálkodásunk sikerét már is biztosí
tani látszik a körülmény, hogy az általa kifejtett 
mozgalom óta — a fiumei piacz iránt nagyobb 
érdeklődés mutatkozik s a magyar közönség las
san onnan kezdi beszerezni szükségleteit. E való
ban közérdekű vállalatot az uj negyedév alkalmá
ból: a közönségnek, egyleteknek, iparvállalatoknak 
stb. a legmelegebben ajánljuk. Előfizetési ár: 
negyedévre 1 frt, félévre 2 frt,

Közgazdaság.
A pécsi kereskedelmi és iparka

mara közleményei.
297/882. szám. A fóldmivelés-, ipar 

és keresk. m. kir. minisztériumtól vett 
értesülés szerint Budapesten (Rottenbiller- 
utcza 25.) állami vetÖmagvizsgáló állo
más szerreztetett azon czélból, hogy 
az oda beküldött magvak vizsgálata ut
ján a magkereskedést ellenőrizze s e sze
rint a szolid magkereskedönek alkalmat 
nyújtson arra, hogy az általa beszerzett 
magvak értékéről magának tüzetes tudo
mást szerezzen, más részt pedig a vá
sárló gazdaközönséget tájékoztatván, a kü
lönböző helyről vásárolt magvak valódi
ságáról és tisztaságáról ismét a szolid ke
reskedő hitelének emelésére tegyen szol
gálatot. Az állami vetÖmagvizsgáló állo
másra vonatkozó bővebb felvilágosítások 
e kamara hivatalos helyiségében (Anna
u. 4.) kaphatók.

222/882. szám. Az alsó ausztria cs. 
kir. helytartóságnak e hó 6-ról 658. sz. 
a. kelt értesítése szerint azon kormányi 
rendelet, mely a Bécs városába hajtott 
vágó marháknak a bécsi marhapiaczról 
való tovább szállítását betiltotta, hatályon 
kivül helyeztetvén, a vágó marhák ezen
túl Bécs környékére és átalában egész 
Alsó-Ausztriában, a vonatkozó állategész
ségügyi ottani törvények szoros betartása 
mellett ezentúl a bécsi piaczról akadály
talanul tovább terelhetők.

192/882. szám. Az érdekelt iparo
soknak ezennel ez utón is tudomására 
hozatik, hogy Torda-Aranyos megyében 
fekvő Szind község határában porczellán- 
fold kimeríthetetlen rétegben fordul elő, 
mely föld nemcsak porczellán-edényekhez, 
hanem vasöntésnél mintázó tégelyekhez is 
kitűnő sikerrel használható. Bővebbet e 
kamaránál.

150/882. szám. A romániai adjud- 
ocnai vasút építés elvállalására vonatkozó 
versenytárgyalás legközelebb megtartatik. 
Az erre reflektálók a bővebb felvilágosí
tást e kamaránál megkaphatják.

Pécsett, 1882. évi márczius hó 19 én.
A pécsi keresk. és iparkama ra 

elnöksége.
— Vasúti előmunkálati engedélyek. 

A m. kir. közmunka- és közlekedésügyi 
miniszter Szeniczey Ferencz és érdektár
sainak a Sárosdtól, esetleg Sárbogárdiéi 
Szegszárdig vezetendő helyi érdekű vasútra 
továbbá Perczel Dezső és érdektársainak 
a Kelenföld-pécsi vasút Sárbogárd és Si- 
montornya közötti egyik legalkalmasabb 
pontjától Szegszárdig vezetendő helyi ér
dekű vasútvonalra az előmunkálati enge
délyt megadta.

laptulajdonos.
ZZeJKscla. E m i l .  3C1« Tóxmmf

felelős szerkesztő. szerkesztő társ.



Hirdetések:
3047.
1882.

Hirdetmény.
Köztudomásra hozatik, hogy a 

pécsi csatorna (nagy-canális) az úgy
nevezett árpádi árok és esetleg a csa
tornát környező vadviz és egyéb ár
kok kitisztítására illetőleg rendezé
sére igényelt munka keresztülvitele 
érdemében a zártajánlati tárgyalással 
összekötött nyilvános árlejtés f. é. áp
rilis hó 5-én reggeli 10 órakor város
ház II. emeleten lévő gazdasági hiva
talban fog megtartatni.

Felhivatnak ennél fogva ajánlati 
utón vállalkozni szándékozók, hogy 
erre vonatkozó magyar nyelven szer
kesztett zárt ajánlatukat azon kijelen
téssel, hogy a feltételeket ismerik és 
elfogadják, legkésőbb f. é. ápril hó 
4-én délutáni 5 órájáig a polgármes
teri hivatalban a munkának megfelelő 
300 frt bánatpénzzel ellátva annál bi
zonyosabban adják be, miután a ne
talán később beérkező ajánlatok fi
gyelmen kívül fognak hagyatni, — 
úgy a szóbeli utón vállalkozni óhaj
tók, hogy fentebb kitett határidőben 
és helyen 300 frt bánatpénzzel ellátva 
megjelenni szíveskedjenek.

Végre köztudomásra hozatik, 
hogy a rendezésterv és költségvetés 
nem különben a közelebbi feltételek 
a városi mérnöki hivatalban az árlej
tés napjáig betekinthetők.

Pécs 1882. évi márczius hó 28-án 
tartott tanácsülésből.

Pécs sz. k. város tanácsa.
64. »z. (1—1)

Hirdetmény.
Hosszu-Hetény község elöljáró

sága részéről közhírré tétetik, hogy 
1882. évi április hó 10-én délelőtt 9 
órakor a község házánál, az évenként 
tartandó két országos vásár vámsze- 
dési-joga, folyó 1882. évi május 1-től 
3 egymásután következő évekre nyil
vános árverés utján haszonbérbe 
adatik.

A feltételek a helyszínén megtud
hatók.

Bocz György
61. sz. (1—1) h. biró.

76
1882

Árverési hirdetmény!
A pécsi kir. törvszék közhírré teszi, 

hogy néhai Antal János hagyatéki tömeg- 
végrehajtónak Kaszunits Mátyás és özv. 
Dómján Jánosné végrehajtást szenvedett 
elleni 300 frt töke, ennek 1881. január 
1. napjától számítandó 8 °/0 kamatai, 35 ft. 
per, 7 frt. végrehajtás folyamodási 50 frt 
75 kr. becslési és 12 írt árverés folyamo
dási valamint a még netán felmerülendő 
költségei kielégítésére a következő ingat
lanok u. m. a bikali 123. sz. tjkvben özv. 
Dómján Jánosné szül. Kaszunits Katalin 
tulajdonául telvett I. alatti */• telek le
gelő illetmény 793 frt 73 kr. és a alatti 
111. sz. ház udvar 223 frt 43 kr. ezen
nel megállapított kikiáltási ár mellett 
Bikái községében a községi bírói lakban 
1882. évi május hó 24. napjának d. e. 
1 0  órájában megtartandó nyilvános árve
résen, szükség esetében a kikiáltási- mint 
becsáron alul is eladatni fog.

az  árverezni szándékozók tartoznak 
bánatpénzül az ingatlan kikiástási mint 
becsár 10% vagyis 79 frt 37 kr. és 22 frt 
34 krt készpénzben vagy óvadékképes 
papirban a kiküldött kezéhez letenni.

A pécsi kir. törvszék mint telek
könyvi hatóság 1882. február 24. tartott 
üléséből.

Kiadu Perczel
56. s*. (1—1) kir. tszéki jegyző.

Tanoncz felvétetik 
Blauhorn Antal

fuszerkereskedésél en
P É C S E T T .  49. (3 -3 )

83
*d~88f k?y'

Pályázati hirdetmény.
A folyó évi január hó 19-én fenti 

szám alatt kihirdetett pályázatra való 
hivatkozással közzé tétetik, miszerint 
Veszprém rend. tan. városnál 1000 frt 
évi fizetéssel rendszeresített s már fel
sőbb helyen megerősítést nyert szám
tiszti állomásra f. évi február hó 20-ik 
napjáig kitűzött pályázati határidő 
1882. évi april hó 20-ik napjáig meg 
hosszabbittatik.

A kik ezen állomást elnyerni 
óhajtják felhivatnak, miszerint fedd- 
hetlen előéletüket, nyelvismereteiket, 
az adók kivetésében, adóügyek veze
tésében, pénzkezelésben és könyvek 
vitelében való jártasságukat, igazoló 
okmányokkal felszerelt folyamodvá
nyukat folyó 1882-ik évi ápril hó 20-ik 
napjáig alólirott polgármesteri hiva
talhoz benyújtsák az e czélra alakított 
küldöttség előtt a kitűzendő határidő
ben az adóügyi törvényekből s könyv- 
vezetésből a vizsgálatot letegyék, mert 
az elkésetten beérkezendő pályázatok 
figyelembe nem vétetnek és a vizsgá
lat letételének elmulasztása a pályázót 
az irt állomásra leendő alkalmaztatás
ból kizárni fogja.

Veszprém, 1882. márczius 2 án.
63 bz. (í—i) Dunst

polgármester.

7 7 _
1882

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék közhírré te

szi, hogy öreg Fülöp Mihály végrehajta- 
tónak Kovács József, Kis Kovács József 
és neje Marczi Teréz végrehajtást szen
vedett elleni 276 frt töke ennek 1881. évi 
april hó 3. napjától számítandó 6 ° /0 ka
matai 27 frt, per 9 frt 60 kr., végrehaj
tás folyamodási 40 frt 26 kr., becslési és 
1 2  frt árverés folyamodási és hirdetést 
valamint a még netán felmerülendő költ
ségei kielégítésére a következő ingatlanok 
u. m. a bodoni 36. sz. tjkvben Kováts Jó
zsef tulajdonául felvett I. a. 8. sz. ház */,f 
telek erdő legelő illetőség 611 frt úgy a 
hegy-szt-mártoni 133 sz. tjkvben Kis Ko
váts József és neje tulajdonául felvett -{- a. 
702., 707., 725. hszsz. szőlők s présház 
összesen 246 frt ezennel megállapittatott 
kikiáltási ár mellett Bodony községében 
a községi birói lakban 1882. évi május 
hó 30 napjának «I. e. 10 órájában és 
Hegy-szt-márton községében a községi bi
rói lakban 1882. évi május hó 30 napján 
d. u. 3 órakor megtartandó nyilvános ár
verésen, szükség esetében a kikiáltási - 
mint becsáron alul is eladatni fog.

Az árverezni szándékozók tartoznak 
bánatpénzül az ingatlan kikiáltási- mint 
becsár 1 0%-át vagyis készpénzben vagy 
ovadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni.

A pécsi kir. törvényszék mint telek
könyvi hatóságnak 1882. évi február hó I 
24-én tartott üléséből.

Kiadu Brodszky Béla
57. sz (1—1) kir. törvHiéki jegyző.

Valódi Perlmoosi

Portland-cementet
és

ajánl % 0gT olcsó áron

4 7 .  ( o - 8 )  Pintér József.

S z ő l ő k a r ó k
és

lugos-czölömpők tölgyfából,
továbbá legjobb minőségű

tölgy- és fenyő-épületfa
éa

bükk hasábfa
nagyobb éa kisebb menuyiségben

j | C  jutányos áron
kaphatók alulírottnál Gálosfán, két 

óra járásnyira Szigetvártól.
m r *  írásbeli megrendelések is elfo
gadtatnak, melyek alulírotthoz Ka

posvárra czimzendők.
Kiváló tisztelettel 

66. (3 -2 )  __  Kúnfy Adolf.

Az e czim alatt Ricbter 
lipcsei kiadóiutézetében 

megjelent röpirat egéaBaégeaeknek az elaő be
tegségi tünetek leküzdésére, betegeknek pedig 
a baj sikeres gyógyítására m eg b íz h a tó  ta
nácsokat uynjt. E könyvet Gorinchek Károly 
cs. kir. egyetemi könyvkereskedése (Bécs, I. 
Istvántól’ 6) ingyen és bérmentve küldi n eg s 
igy a megrendelőnek nem okoz több költséget 
2 krajczárnál a levelező lapért. 344. (10—8)

Eladó
három szép Schweitzi 

fejős te h é n b e
és 53. sz. (3—2)

két szép iiszö,
bővebbet Graharits urnái megyeháza.

Hirdetmény.
Baranyavár község elöljárósága 

részéről közhírré tétetik, misznrint f. 
1882. évi április hó 24-ik napján dél
előtt 10 órakor a körjegyzői hivatal
ban, a község tulajdonát képező ital- 
mérési-jog, korcsma épülettel, kert és 
földdel, folyó 1882. évi julius hó 1-től 
számítandó 37* évre vagyis 1885. évi 
deczember hó 31-éig nyilvános árve
rés utján haszonbérbe fog adatni.

A feltételek a körjegyői hivatal
ban Baranyaváron, mindenkor be
tekinthetők.

Kelt Baranyaváron, 1882. évi 
márczius 20-án.
63.««. (3-2) Az elöljáróság.

Mária-celli
g y o m o r - c s e p p e k

jelet hatású gyógyszer agyomor min
den bántalmai eliten,

és fólölmulhatatlan az ét- 
vágy-hiány, gyomor- 
gyengeség  rosszagu  
leh e let, szelek , sava
nyú felhüfögés, kó- 
U ka, gyomorhuruty
gyom orégés, hugykö- 
képzödés, túlságos  

uyálkaképzödés sár
gaság, undor és há
nyás, főfájás (ba az a 
gyomorból ered), gyo- 
m orgörcs, székszoru- 
lat, a gyomornak tú l
terheltsége étel és ital 

jip1 á lta l, g iliszta  lép és 
* májbetegség, arany- 

eres báutalinak ellen . 
E gy ü vegcső  ára haszná

lati utasítással együtt 35 kr.
Kapható: Pécsett Kovács Mihály 

és Sipöcz István gyógyszerész áraknál. 
Valamint az osztrák-magyar birodalom minden 
nagyobb gyógyszertárában és kereskedésében. 
Központi szétkilldési raktár nagyban és 

kicsinyben.
D R A D I  K Á R O L Y .

«z „őr ti a g y  a 111 oz“ czimzett gyógyszortárábar ' 
lirem zierben , Morvaországban

58. (0 -1 )  ___________|

Valamennyi betegen,
kik  gyomor- s tüdöhaj, vérszegény
ség, m eghűlés, köhögés, rekedtség, 
sápkór s aranyérben szenvednek, 

lehet segíteni.

l í  o ff f é l e
inulátakivouat egészségi sör.

Császárok és királyoktól, mint szin
tén koronaherczegek és koronaher- 
czegnők, nagyherczegek és hercze- 

gek által 55-ször kitüntetve.

Malátacsokoládé és malátaczukorkák,

Nyilvános köszönöirat.
Hietzing, 1881. január hó, Hetzen- 

dorfer-Strasse 18
Hoff János úrhoz a világ minden tá

járól már is annyi köszönet-ny lvánitás 
lön beküldve, miszerint én is késztetve 
érzem magamat a legnagyobb készséggel 
azok sorába csatlakozni, kik hálaérze- 
töknek szavakban adtak kifejezést, mi
dőn mindannyiokon, hozzám hasonlóan, 
a Hoff János-féle malátakészitmények ki
tűnő voltánál fogva segítve lön. Engemet 
a maláta-sör és a maláta-csokolád, 18 
palaczk sör s egy kilo maláta-csokolád 
elfogyasztása után gyorsan és tökélete
sen megszabadított légcsőburutomtól. — 
A maláta czukorkák felettébb csilapitó- 
lag hatnak. Én most már csak azért foly
tatom még a gyógymódot, hogy maga
mat a zord időjárás befolyásától megóv
jam, s ez okból újabb szállítmányt kérek, 
maradván a legmelegebb hálás köszönettel

Dl Mist Víiii karíné szil. gráf Barnáimé.
Kérem 28 palaczk maláta-sör, 2'/i 

kilo maláta-csokoládé és 5 zacskó ma- 
láta-czukorka megküldését.

Főraktárak : Sipöcz István és 8pi- 
tzer Sándor-nál Pécsett, Scblesinger. H- 
nál Mohácson, Mayer Gusztáv-nál liáta - 
széken, Miohits latván-nál Baján, Wéber 
György-nél Bonyhádon, W lheim József 
én társ. Eszéken, Babocbai Kálmán, Laip- 
zig Antal én Augnsztini Og-nál Kapos
várt, Hahn Adolfnál Szegzárdon, Eizen- 
hard Gyulánál Tolnán. 25. sz. (Hl—9)

A legolcsóbb, legterjedelmesebb, legdíszesebb magyar heti lap. 
Egészen ingyenes regénymelléklettel

külön „DIVATLAP" é s  külön „GAZDASÁGI é s  HÁZTARTÁSI*4 l a p !

Gyönyörű jutalomképek. Megjelenik „tízezer" példányban.

E l ő f i z e t é s i  f e l l i - i T r é s
A

szépirodalmi és ismeretterjesztő képes hetilapra.
M T  M E G J E L E N I K  M I N D E N  V A S Á R N A P ,  m g

A „Képes Családi Lapok41 1882. ápril*s 1-én a negyedik évfolyamnak uj ne
gyedébe lép. Ez alkalomból felhívjuk az olvasó közönség figyelmét közkedveltségben álló 
szépirodalmi képes lapra. — A „Képes Családi Lapok" hetenkint három Ívnyi tarta
lommal, legdiszenebb kiállításban, csinos színen borítékban jelen meg. — Minden száma 
sok művészi kivitelű képet hoz. — A főlapban közöl elbeszéléseket, költeményeket, rajzo- 
kaf, egy k itűnő eredeti regényt, életképeket, ntb. M inden számhoz egy ívn y i külön  
regény-m elléklet könyvalakban. — Havonkint a „N övilág‘< ez. d ivatlapot én „Gaz
dasági én háztartási lapot" is hoz ingyenes m ellékletképen. — A borítékon sok ér
dekes, mindenfaju talányt közöl. Kérdések, F eleletek , Ajánlatok ntb. ez. rovatok áll
nak a közönség rendelkezésére. — Minden negyedévben gyönyörű szín es m üm ellék- 
le t egészen ingyen.

Már ez évfolyam 6 ik számához 48 ». (3-3)
Sz. P R I E L L E  K O R N É L I A

és a 24-ik számához

F E L E K IN É - M U N K Á C S Y  F L Ó R A
jeles művésznő szinnyomatu díszes arczképeit adtuk előfizetőinknek egészen ingyen. 

Mutatványszámot kívánatra bárkinek bérmentve küld a kiadó hivatal.

ELŐFIZETÉSI ÁR • Negyedévre l fr*t. 50 kr.
M E H N E R  V I L M O S  kiadóhivatala, Budapest, papnövelde-utcza 8-ik szám.

I x x x x x x x x x x x x x x x
^  Tűzifa árverési hirdetmény.

A pécsvárad bozsoki egyetem alap. uradalomhoz tartozó rácz- 
mecskei erdőgonduokságba kebelezett Baranyamegyében fekvő

vémendi 1882. évi vágásban
889 Urkúbméter vegyes hasáb

fekedi 1882. évi vágásban
310 ürköbméter vegyes hasáb és 555 ürköbméter vegyes I-ső oszt. 
darangfa elkészített állapotban a legtöbbet Ígérőnek zártirásbeli aján
lattal egybekötött szóbeli árverés utján a folyó évi április hó 3-án dél
előtt 10 órakor felsőbb jóváhagyás fentartása s következő módon elfog 
adatni:

Zárt Írásbeli ajánlatok CBak kellőleg tudni illik bélyeggel, a 
megígért szám és betűvel értelmesen kiirt ár után számított összegnek 
10°/ü bánatpénz és azon világos nyilatkozattal ellátva, hogy az aján
lattevő az eladási feltételeket ismervén, azoknak magát feltétlenül alá
veti, csak a közzétett napon reggeli 10 óráig tehát a szóbeli árverés 
megkezdése előtt fogadtatnak el, azon időn túl érkezett avagy feltéte
les ajánlatok figyelembe nem vétetnek.

Versenyezni lehet az összes kiirt tűzifára, vagy vágásonként, 
vagy az egyes vágásoknak külön választékára azért a mennyiségre 
szóló vételmód határozottan kiteendő az ajánlatban.

Az árverés a ráczmecskei erdőgondnoksági irodában tartatik 
meg, mirevalónézve még közzététetik, hogy az eladásra kihirdetett 
tűzifa mindenütt a helyszínén megszemlélhető, az eladási részletes fel
tételek pedig a ráczmecskei közalap, erdőgondnokságánál készséggel 
közöltéinek.

Pécsváradou, 1882. évi március hó 23-án.
68 ■« a - 1) M. kir. alap. kér. erdöhivatal.

t X X  i x x x x x x x x x x x x x x :

Kőszvény és test-fájdalm ak ellen.
T. Wilhelm Ferencz, gyógyszerész urnák, Neunkirchenben, A.-Ausztr.

Zukau, Neunkircheni plébánia, up. Zipl, 1881. február 28-án. 
Szíveskedjék nékem, a kegyed k i t ű n ő  W i l h e l m  f é l e  a n t i a r t h r i -  

t i k u s  és a n t i r b e u m a t i k u s  v é r t i s z t i t ó - t h e á j á b ó l  2  csomagot pos
tán utánvétellel küldeni.

Tisztelettel
G R I L L M E Y E R  J Ó Z S E F  molnár.

Főraktár: Wilhelm Ferencz gyógyszerésznél, Neunkirchen A.-Ausztr.
J W  Csomagnak 8 adagra osztva ára 1 frt. o. é. 'W Q

Kapható: Pécsett Sipöcz István gyógyszerésznél és Cserfa Ignácz
kereskedőnél. 59. (5—1)

 ̂cfafcid bbtalfalca jdldb lü b fc^^
' " V é t e l e  é s  e l a d á s a  !
.  t miudenuemü

Állampapírok, sorsjegyek, értékpapírok, részvények,
e lső b b ség i kötvények , érezp én zek  s tb . ,  v á ltó -k iír á s  külföldi

Megbízások eszközlése a budapesti ás bécsi tőzsdéken.
3 W  Tőkeelhelyezésre különösen ajánlja az alólirt váltó-üzlet

a pesti magy. kereskedelmi bank 5°0-os zálogleveleit
melyek a legnagyobb biztonság mellett azon előnyt is nyújtják, hogy a jelenlegi árfolyam 
szerint, ha ki is huzatnak, veszteséget nem eredményeznek, és napi árfolyam on adatnak cl.

A pesti magyar kereskedelmi bank váltó-üzlete.
51. (10—2) Budaqest, dorottya-nteza I. sz. (saját ház.)

^  ' A l e g k ö z e l e b b i  h ú z á s r a  a j á n l u n k :  “W  
Április 1-ére Bécsváros! sorsjegy ígérvényt 2 frt 50 kr. és 50 kr. bélyeg.

.  jS-óre Magy. kir nyeremény-kölcsön-sorsjegy ígérvényt 3 frt és 50 kr. bélyeg.

Pécsett, 1882. nyomatott ifj. Madarász E.


